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Ha noctojehe n 6yayhe objekTe 0AHOCHO NokaLwjy NOCTPojekba.

* x

Osaj Mporpamcky 3anatax ycsojeH je Ha cefHuiym CTpyuHor caseta EMNC-a oppxaroj 25.10.2011.  roauHe.
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ДЕО 1.          ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

1. Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Улица царице Милице број 2, 11000 Београд (у даљем тексту: Наручилац), интернет страница наручиоца www.eps.rs
2. Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.
3. Предмет ове јавне набавке, број 78/14/ДСИ, је услуга израде: „Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А.
4. Резервисана набавка: не

5. Електронска лицитација: не
6. Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној  

     набавци.
7. Лице за контакт: Сања Аликалфић, e-mail: sanja.alikalfic@eps.rs и Душан Дробњак, e-mail: dusan.drobnjak@eps.rs
ДЕО 2.           ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

1. Предмет јавне набавке број 78/14/ДСИ је услуга израде „Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“.
         2. Назив и ознака из општег речника набавке: Саветодавне услуге за  водоснадбевање и отпадне воде, 71800000.
 3.  Јавна набавка није обликована по партијама.
ДЕО 3.        ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И  ОПИС УСЛУГА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА ИЛИ ИСПОРУКЕ ДОБАРА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ.
Предмет набавке је услуга израде „Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“.
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3a uspagy CTtyauje onpaBAaHoCTH ca MAEjHUM NPOjeKTOM NoCTpojetba 3a
npeuMwhaBame U TpeTMaH oTnagHux Boaa TE Koctonay A

onwTu nogAumn

1.1 Hapyuunau:

1.2 Haaus 1 BpcTa objekTa:
1.3 MpeamerT npojekTa:

1.4 O6um paposa:

1.5 Ljurs uspape:

1.6 MpaHuue npojekTa:

JIN Enektponpuspena Cpbuje, beorpaa
TepmoenektpaHa Koctonau A

Moctpojeba 3a npeunwhaeake oTnagHux Boga TE
Koctonau A (6rnok A1 cHare 100 MW u A2 cHare 210 MW)

1) MipejHo KoHLUenumjcko peluerse Npukynrbarwa, kaHanucara
n npeuvwhaBawa oTnNagHMX BoAa; 2) MWpejHn npojexar
nocTpojetba 3a npeuuniwhaeare otnagHux soga TE Koctonay
A; 3) Ctyavja onpaBaaHoCTV NocTpojetba 3a npeynhasame
otnaghmx Boga TE Koctonmay A; 4) Cryavja o npoueHn
yTuLaja Ha XMBOTHY CPEAUHY MOCTPOjetba 3a Npeyniunasare
otnagHux Boaa TE Koctonay A; 5)TexHuuka cneumdukaLmja
3a HaGaBky onpeMe W pajgoBa  rocTpojewa  3a
npeunwhaeawe oTnagHux Boga TE Koctonay A; 6)
Enabopat npotusnoxapHe 3awTtute; u 7) [pernegHu
n3BelwTaj 3a CTyaujy onpaeaaHocTy ca MgejHum npojektom y
NOCTYMNKY CTPY4He KOHTpOre.

Obesbehere HeonxopgHe TeXHUYKe [OKyMeHTaLmje
nocTpojeta 3a npeuniuhasate oTnagHux soaa TE Koctonay
A,y uwby wuspage TeHAepcke [OKyMeHTauuje 3a
vcnopyuuoLia onpeme U U3rpaaty nocTpojera

Mpeunwhaeare oTNagHWX BOAA Koje Ce WCMywTajy M3
Npou3BOAHNX TepMoeHepreTckux objekata TE Koctonay A.

1.6.1 Ha ynasy y noctpojetba 3a npeuniuhaBate 0TNagHUX BoAa:

Mecta HacTajawa OTmagHuUX Boaa Yy noctpojewsuma TE
Koctonau A;

1.6.2 Ha nsnasy u3 nocTpojetsa 3a npeunwhasatbe oTnagHUX BoAa:

1.6.3 OnwTn cuctemu:

- Ha cTpaHn npeunwhaBarwa OTMafHWX BOAA: MECTO
MCNyLITaka Y PeLMnUjeHT;

- Ha cTpaHu oTnagHux maTepuja: MeCTO/HauuH KOHayHor
[lenoHoBata.

- Ha cTpaHu cHabaeBatba enekTpuiHOM eHeprijom: Besa Ha
noctojeha rnaBHa enekTponocTpojewa 6KV  3ajeaHnuke
MOTPOLUH-E WU APYror U3BOpPa;

- Ha cTpaHu cuctema ynpaerbakea: Ha Mpuibyuky curHana
HEOMNXOAHNX 3a HaA30p paja NocTpojera y TEpMO KOMaHAU
6noka.
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YcBajareMm Bulle 3akoHa U3 06MacTu 3aluTuUTe XUBOTHE cpeanHe y Cpbuju, koju cy cTynunu Ha
cHary kpajem 2004. roguHe 1 2009. roguHe (,Cnyx6eHu rnacHuk Penybnvke Cpbuje“op.135/04 n
36/09) u 3akoHa O paTuchuKaumju YroBopa O CTBapatby €HepreTcke 3ajefHuLe jyrouctouHe
Espone (,CnyxGeHu rnachuk PenyGnvke Cpbuje* 6p. 62/06), obasesa JasHo npenysehe
,Enextponpuspene Cpbuje“ je, Aa ycknagu pap TepmoeHepreTckux objekata ca acnekta
cMatbeha emucuje WTETHUX MaTepuja y Boge, ca ogpeabama 3akoHa Ao 2015. roauHe.

Y Cpbuju je nHTeanBMpaH npoLiec ycarnalwasara Aomahe perynatuee ca perynatnsom Eeponcke
Yhuje (EU). JepaH op cermeHata OBOr mpoueca OAHOCK Ce Ha Mepe 3allTUTe BOAA CMareHeM
emucuje LITETHUX MaTepuja y BoAde, a npema 3akoHy O WHTErpUCaHOM CrnpevaBatby U KOHTPONM
3arafiewa xmuBoTHe cpeavHe (IPPC Directive 2008/1/EC) - (,CnyxGenu rnacHuk Peny6nuke
Cp6uje* 6p. 135/04).

JepaH op ycnosa 3a foGujae WHTEerpucaHe [03BONE 3a [arbi paji TEPMOEHEPreTCKMX
noctpojewa n obaBrbate akTMBHOCTM nocne 2015. roguHe, npema 3akoHy O WHTErpucaHoMm
CripeyaBakby W KOHTPONK 3arafera XMBOTHE CPeAvHe je ycarnalasake emucuja v ysohere
(Haj6orbe pacnonoxusux TexHuka BAT - Best Available Technique) 3a cmarberse emucuja y Boae.
Obasesa TE KocTonau A je fa fobuje uHTerpucaHy [03sony 3a csoj pag Ao 2015. roauHe.

Y cknagy ca: 3akoHoMm o Bogama (,Cnyx6eHu rnacHuk Peny6nuke Cpbuje,6p.30/10) n OksnpHom
AvpekTueom o Boaama 2000/60/EC WFD, rpaHuyHe BpeAHOCTM emucuja, Kao U BpegHoCTu us
HaLMOHanH1X npaBHUX CUCTEMa KOPUCTE Ce Kao WMHCTPYMEHT y OKBMPY nporpama mepa y uurby
nocTusara o6por cratyca Boaa.

3a opBujatbe NpoLieca NPOU3BOAHE ErIEKTPUYHE EHEpruje U3 Yriba jeAaH Off OCHOBHMX yCrioBa je
obesbefete AOBOrbHE KOMMUMHE BOAE, KOja CE y TEpPMOENeKTpaHW KOPUCTW Kao pagHn U
TeXHOMoWkKN nyns y pasnuMuuTuM BUAOBMMA U 3a pasnuuute notpebe (kao pagHu dnyva y
npouecy NPon3BoAHe enekTpUYHe eHepruje, kao TPaHCMopTHY (ryua, 3a 3arpeBaka u xnafera,
3a NpOTUBMOXapHe CBPXE, 3a pasHa Mpatba y OKBUPY TEPMOENeKTpaHe, Kao W 3a CaHuTapHe
notpebe 3anocneHux).

Y unrby carnefaBatba peluewa 3a npeuviwhasatbe otnagHux Boaa TE Koctonau A 'y Toky 2009.
rogvHe 3aeplieHa je uspaga cryauje ,flpeTxogHa CTyAwja OMPaBAaHOCTU Ca reHepanHum
NpojeKToM TpeTMaHa oTnagHux Boaa 3a TE Koctonmay A u B“kojy je ypaauo CaoGpahajHn
WhHetutyt UMM ca noamssohaumma TexHOMOLWKo-MeTanypLukuM dakyntetom u pafesuHckum
chakynTeTom, a Koja je ycBojeHa Ha ceaHuum CtpyuHor caseta JM EMC-a, pawa 23.04.2009.
roauHe.

Y TE KocTonau A y nnaHy je pekoHCTpyKUMja Koja MUMa 3a Luib CMatbete HeratuBHuX ytuuaja
TEPMOENIeKTpaHe Ha OKONMHY. Y NuTaky je PEeKOHCTpykuMja cuctema nenena v Lusbake,
npenackoM Ha ManoBoAHM TpaHcMopT (neneo : Boga = 1:1).

Y Tom CMUCNY, MOXe Ce KOHCTaToBaTu fa he HoBwM cuctem TpaHcnopTa nenena v Wwrbake ytuuatm
Ha BPCTY W KONMWYMHY OTNafHUX BOfa koje HacTajy y TEPMOEHEpreTckuM nocTpojeruma, Kao
HaYMH KaHanucawa W TpeTMaHa oTnagHux Bogja. To 3Haum ga WaejHum npojektom Tpeba
06yxsaTuTh 1 0Baj NpojekaT, OAHOCHO y3eTu y o6aup cneaehe:

= [peanoxeHa peluerwa 3a opMUpatbe rycTe XMapo-MellaBiHe W Koje ce BpcTe BoAe
KOPUCTE 3a TPAHCMOPT Nernena u Wrbake,
= PexvM paja cucTema 3a TPaHCMOPT nenena u Wrbake,
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OCHOBHM LIbeBM U3paae TeXHUUKe foKyMeHTaLmje obyxsartajy:

L .ﬂe(bmnucau;e TEXHWYKOr pellera npukynibawa u KaHanucawa oTnagHux Boda u3
npousBoAHMX objekata Ao nocTpojewa 3a npeynwhasare OTNAAHUX BOAA, TEXHUYKO
peLuetse TpeTMaHa oTnagHUX BoAa, Kao 1 eBakyaLujy npeunwherux oTnagHux Boaa.

= [lecuHucaHa HoBa nocTpojera Tpeba aa obesbene ageksataH TPETMaH OTMaAHWX BOAA
M0 CBUM HEOMXO[HUM TEXHUYKO—TEXHOMOLIKIM 1 EKOHOMCKUM MapameTpuma, a CTyAujom
onpaBAaHOCTYM ia Ce U3BPLUM aHanu3a uarpaHe npeaMeTHUX NocTpojersa.

= Obesbehere notpebHOr M AOBOSBLHOr HMBOA MofaTtaka Aa Ce Ha OCHOBY HUX MOXe
CauMHMTK TeHaepcka fokymeHTaumja koja he obe3beautn apeksaTaH usbop noHyhada 3a
n3rpafitby NocTpojetba 3a TpeTMaH OTNaaHWX Boaa.

Y oksupy MaejHor npojekta HEONXOAHO je ypaauTu:

= TeXHOMOLLKO - MaLLMHCKN AE0;
= [paheBuHCKkM Aeo;

= XVAPOTEXHUYKM Aeo U

=  EneKkTpoTeXHUYKM Aeo.

4. OBUM PALLOBA

TexHuuka AokyMeTaLmja nocTpojersa 3a npeuvwhasatbe oTnagHux soga TE Koctonay A he

caapxatu criefiehe LenuHe:

41 MpejHo KOHUENLM]CKO pelletbe NPUKYNIbakba, KaHanucamwa v npeynwhasama

0oTnagHUX BoAa u3 npoussoaHor noroHa TE Koctonay A;
4.2 Wpejuu npojekar nocTpojem-a 3a npeunwhasare oTnagHux Boaa TE Koctonay A;

4.3  Cryauja onpaBaaHOCTH NOCTPOjerba 3a npeunwhaBate oTnagHux Boga TE

Koctonauy A;

4.4  Cryawja o NnpoueHM yTuuaja Ha XXUBOTHY CPeiuHY NoCTpojera 3a npeynwhasame

oTtnagHux sopa TE Koctonay A;

4.5 TexHuuka cneumdmkaumja 3a HabaBKy onpeMe u paioBa NoCcTpojera 3a

npeunwhaBawe oTnagHux soaa TE Koctonay A;






[image: image6.png]4.6  Wspapy EnaGopara npoTMBNOXapHe 3aliTuTe NoCTpojeka 3a npeunwhasake

otnagHux Boaa y TE Koctonauy A;

4.7  Mperneguu u3sewrtaj 3a CTyaujy onpaBaaHocTu ca MaejHUM NpojekTom y NocTynky
CTPYYHe KOHTpOJe TeXHWYKe AOKyMeHTaumje Ha PeBU3NOHOj KOMUCHUjU HaanexHor

MUWHUCTapcTBa

5. CALPXAJ OOKYMEHATA
51 Cappxaj MinejHor KOHLEeNnuuMjcKor pellere NPUKyibaka, KaHanucawa u

npeunwhaBama oTNaAHMX BoAa u3 npousBoaHor noroda TE Koctonay A;

Y okeupy WpejHor KoHuenuujckor peluewa Ouhe AedUHUCAHM CBU MNpPOjEKTHU napameTpu
nocTpojera 3a npeunwhaBake OTNAAHUX BOAA, y CKIafly Ca [OCTaB/bEHUM KBanuTeToM M
KBAHTUTETOM OTNagHUX Boja oOf cTpaHe WHBecTMTOpa. Y OKBUPY NPEAMETHOr peluera
pasmoTpuhe Ce KaHanucawa OTNajHUX BOAA, W3 npousBogHor moroHa TE Koctonay A no
nocTpojersa 3a npeunwhaBatse U UCTYCTa Y peLMnujeHT, yTepauhe ce U3BeaeHo CTakwe Tpaca
noctojehux Lesosoga kako 61 Morno Aa ce AeduHuLIE TEXHUYKO peLlee KaHanucakwa BoAa, a
uucTe BoAe Npeycmepe, kako He 61 onTepehuBane nocTpojera 3a npeunuhasakbe.

Tpeba npeaBugeT™  opBojeHa  (AeueHTpanu3oBaHa) —rocTpojewa 3a  npeunwhasake
KapaKTepPUCTUYHMX BPCTa BOAA.

5.2 Cappxaj MinejHor npojekta nocTpojeta 3a npeuynwhasamwe oTnagHux soaa TE

KocTtonauy A;

O6um u cagpxaj npojekTHe AokymeHTaumje Tpeba aa yae y cknagy ca 3akoHOM O MnaHupakby 1
uarpagmu, (,Cnyx6enu rmacHuk P.Cpbuje* 6p.72/09), 3akoHom o Bogama (,Cnyx6eHn rmacHuk
Peny6nuke Cpbuje“, 6p.30/10), 3aKoHOM O 3aLUTUTK XMBOTHE CpeanHe, 3aKOHOM O U3MeHama 1
AOMyHamMa 3akoHa O 3aWTWTWU XuBOTHe cpeauHe (,CnyxGenn rnackHuk Penybnuke Cpbuje”
6p.135/04 n 36/09), 3akoHOM O MpOLEHU yTULaja Ha XUBOTHY cpeauHy (,Cnyx6eHn rmacHuk
Peny6nuke Cp6uje“ 6p.135/04 u 36/09) u MpaBUNHUKOM O CaapXvHW, oBUMY W HauuHy uspage
npeTxofHe CTyavje onpaBAaHOCTU M CTyAvje OnmpaBAaHOCTU 3a u3rpaaty objekata (,CryxbeHn
rnacHuk Peny6nuke Cp6uje” 6p.80/05).

Wnejuu npojekar MocTpojewse 3a npeunwhasawe oTnagHux Boaa Tpeba aa canpxm

cnepehe:
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[eduHncare NpojekTHNX NnapameTapa nocTpojetba:

a) Mpukas KsanuTeTa 1 KONWYMHE OTNAfHNX BOAA Ha ynasy y NocTpojera 3a
npeunwhasare 0TNagHUX BOAA;

b) Mpukas kBanuTeTa BoAe Ha U3Nasy U3 NOCTpojera 3a npeynihasare OTNaaHNX BOAA;
1) [edmHucarse npojekTHUX KpuTepujyMa cucTema 3a npevnwhasatbe 0TNagHNX BOAa;
Onmc TeXHNUKO-TEXHOMOLLKOT peLlieta NoCTpojera 3a npeyniuhaBake 0TNagHNX BOAA;
TexHNYKO-TEXHOMOLWKO pellere Tpeba Aa obyxsaTi U peLuewe NocTynakwa ca oTnagHUM
MmaTepujama HacTanum y npoliecy npeuniwhaBakba OTNagHUX BoAa y cknagy ca 3akoHom o
ynpaerbaiy otrnagom (,Cnyxbenn rnachuk Penybnuke Cpbuje* 6p. 12/95); (,Cnyx6enu
rnacHuk Peny6nuke Cpbuje” 6p. 36/09).

Yknanawe nocTpojera 3a npeunwhasare OTnNagHux Boga y ofpefleHom npocTopy
TepMoeneKTpaHe Kao LenuHe y (YHKUMOHANHOM CMUCNY W y fnorneay AWUCNO3ULMOHOr
peliena;

CneuudukaLmjy onpeme 1 KonuuuHy Matepujana u pafosa;

WHBecTuumona ynarakwa y onpemy, objekrte u pagose;

TMpoLieHy roauLLIKbKX TPOLLKOBA;

TepmuH nnaH peanusauyje; u

pachuuky nokymeHTaumjy koja Tpeba Aa 0ByxBaTh: CUTYaLMOHO peLLete MocTpojera Ha
aXypHOj reofeTckoj Moanosu, AUCMO3ULMOHWM NfaH NoCcTpojedsa U KoMmnnekca
TEpMOEneKTpaHe, LeMe TEeXHOMOLIKOr cucTeMa M AUCTMOo3ULMOHE LpTexe objekata ca
OCHOBHOM OMPEMOM.

Carnepasare 06MMa 1 BpCTe JOAATHUX UCTPAXKHWUX PafoBa.

Cappxaj CTyauje onpaBaaHoCTM nocTpojeksa 3a npeunwhasame oTnagHux soaa TE

Koctonay A

O6um 1 cappxaj npojekTHe AokymeHTaLmje Tpeba Aa byae y cknagy ca 3akoHOM O nraHuparby v
varpaatun (,Cnyx6enn rnachuk Peny6nvke Cp6uje 6p. 72/09), v MpaBUNHUKOM O CaapKUHW,
061My 1 HauMHy M3paae NPeTXoAHe CTyauje ONPaBAaHOCTU U CTYAVjE ONPaBAAHOCTY 3a U3rPajby
objexara (,Cnyx6Geru rmachuk Peny6nvike Cp6uje” 6p. 80/05).

Cryavja onpasaaHocTv TpeGa fa cappxm cneaehe aenose:

Mopartke o HapyumoLly 1 ayTopuma cTyamje;

Ysog;

Linrbese n cepxy HBeCTUpatba;

Onwc objekTa;

AHanu3y pa3sBojHUX MOryRHOCTU UHBECTUTOPA;
MeToponowke ocHoBe u3page cTyauje;
TexXHUUKO-TEXHOMOLLKO peLletbe y VaejHoM NpojexTy;
TpXuLWHe acnekTe;

MpocTopHe acnekTe;

Ekonowke acnekTe-aHanu3a ytuuaja Ha X1UBOTHY CPEAUHY;
EkoHomcke TpolukoBe;

[o6utu-kopuctu;

®uHaHcmjcky ebMKacHOCT Ca OLIEHOM PEHTABUIHOCTY U FIUKBUAHOCTY;
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[pylwTBEHO-EKOHOMCKY E(hMKacHOCT;

AHanmay OCEeTIbUBOCTU U pU3NKa MHBECTUPaH:A;

AHanuay nssopa chnHaHcupatba, huHaHcHicknx 06aBesa u AUHaMUKe;
AHanuay opraHu3aLMOHNX 1 KafipOBCKMX MoryRHOCTY; 1

3akrbyyak 0 onpaBaHoOCTU UHBECTULM]E.

Cappxaj CTyauje o npoueHy yTuLaja usrpaate NocTpojera 3a TpeTMaH

otnaaxux Bopa y TE TE KocTonauy A Ha XXMBOTHY cpeauHy

O6um u cappxaj CTyavje o mpoueHn yTuuaja Tpeba aa byae y cknagy ca [MpaBunHukoM o
CafjpkvHN CTyAnje O MPOUEHM yTuuaja Ha XXUBOTHY cpeauHy (,CnyxGeHu rnacHuk Peny6nuke
Cpbuje" Bp. 69/05) u fobujeHum cappxajem op HaanexHor MuHMCTapCTBa Mocre MOAHOLIEHA
3axTeBa MHBECTUTOpA 3a oApefuBarbe caapxaja CTyauje o npoLeHn yTuuaja.

Canpmaj Cryavje o npoLieHn yTuuaja Tpeba aa obyxeath cnenehe:

5.5

riofaTtke 0 HOCUOLly NpojekTa;
OMuC fokauvje Ha kojoj ce nnaHupa ussofherse NpojekTa;

onuc npojexTa;

npyika3 rmaBHUX anTepHaTuBa Koje je Hocunal, MpojekTa pasmarpao;

npuKas cTaka XWUBOTHE CPeAvHe Ha nokaumju 1 Grvkoj OKONMUHM (MUMKPO M Makpo
nokauuja);

onuc Moryhux 3HauajHUX yTULiaja NpojeKTa Ha XUBOTHY CPEANHY;

NPOLIEHy yTuLaja Ha XMBOTHY CPeiuHY Y cryyajy yaeca;

onnc mepa npeAsuiieHnx y Lurby cnpeyaBatba, CMatbetba U rae je To Moryhe, oTknarwara
CBaKor 3Ha4ajHujer LUTETHOT yTuLaja Ha XUBOTHY CPeaVHY;

nporpam npahetsa yTuLaja Ha XUBOTHY CPEAVHY;

HETeXHUYKM kpahv Npukas nojataka HaseAeHux y Tau. 2) fo 9);

nojauun o TEXHUYKMM HefocCTauuma WM HenocTojaky ofroBapajyfinx CTPYYHUX 3Hawa U
BeLITMHa Unu HemoryhHocTu Aa ce npubase oarosapajyfin nogaum;

foAaTtHU cappxaj nponucaH of cTpaHe HaanexHor MuHMCTapcTBa mocne MofHoleHa
3axTesa WHBeCTUTOpa 3a oapefuBare caapxaja CTyauje o npoLeHy yTuuaja.

TexHuuka cneuudukaumja 3a Habaeky onpeme u pafioBa NocTpojera 3a

npeunwhasamwe oTnagHux Boaa TE Koctonay A;

O6um 1 caapxaj TexHu4Ke creumdukaumje 3a Habasky onpeme u pagosa Tpeba fa Gyae y cknagy
ca npasunMma [obpe MPojeKTaHTCKe MpaKce, a Ha AOBOSLHOM HUBOY Aa omoryhm MHeecTuTOpy
pacnucuBatbe TeHaepa 3a HabaBky M yrpaaty onpeme u ussohere pagfosa.






[image: image9.png]5.6 Cappxaj EnaGopara npoTMBRoXapHe 3aliTUTE NOCTPojeta 3a npeunwhasarme

otnagHux Boda y TE Koctonau A

EnaGopaT npoTUBNOXapHe 3alTuTe nocTpojerba 3a npeunwhasake oTnagHux soga y TE
KocTonau A ypaauTti y cknagy ca saxehum 3akoHoM o 3awwTuTtu of noxapa (,Cnyx6eHn MmacHuk
Peny6nnke Cp6uje* 6p. 111/09) on cTpaHe oenawheHor NpojekTaHTa ca NonoXeHUM CTPYYHUM
vcnmTom 13 MN3.

5.7  Cappxaj NpernegHor usselwTaja 3a CTyaujy onpaeaaHocTy ca aejium

npojekTom nocTpojeta 3a npeynwhasawe oTnagHux Boga TE Koctonay A

Y okeupy MperneaHor u3sewTaja 3a CTyavjy onpasgaHocTh ca VAejHUM npojekToM nocTpojersa
3a npeunwhasawe oTnagHux Boga TE Koctonmay A Guhe npukasaH kpaTtak u3sop U3 ypaheHe
TEXHUYKE AOKYyMeHTauuje, kojum he 6uTn obyxeaheHn CBU peneBaHTHM nofaum, a y ckriagy ca
npasunmma obpe UHxXerepcke npakce.

6. noanore

1. TlpeTxopHa cTyAvja onpaBAaHOCTU Ca reHepanHUM NpojekToM TpeTMaHa OTnagHux Boja
TE Koctonay A n b, Cao6pahajuu unctutyt LIUIM, 2009. roguHe.

Kiura 1: TE Koctonay A, Ceecka 1: [NpeTxoaHu pagosu;
Kibura 1: TE Koctonau A, Cecka 2: MeHepanHm npojekaT TpeTMaHa oTnagHux BoAa;
Kwoura 1: TE Koctonay A, Ceecka 3: lpeTxofHa cTyAmnja onpaBgaHocTy;

2. KonuuuHa v KBanuTeT OTNagHWX BoAA 3a TpeTMaH Ha npeameTHuM lMocTpojeruma a koje
he obesbeauTn MHBeCTUTOP.

3. naeHu unn MaejHu npojekaT PeKOHCTPYKUMje CUCTEMa 3a TPaHCMOPT M [eroHoBake
nenena u wrbake u3 TEKO A.

4. Tloanore 3a ekoHOMCKe aHanu3e fobujeHe o Hapyyuoua.

5. TpocTopHu nnaH noapydja TepmoenektpaHe Koctonay A (,Crnyx6eHn rnacHuk onwtuHe
Moxapesay’ 6p. 17/82 v 08/06)





ДЕО 4.    
УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 75. (ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ) И 76. (ДОДАТНИ УСЛОВИ) ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА  

4.1. ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 

1. Право на учешће у поступку јавне набавке услуга израде „Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“, има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона о јавним набавкама („Службени гласник Републике Србије“ број 124/12) и то: 
1. Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар(чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
2. Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања  мита, кривично дело преваре(чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);
3. Да му није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуде(чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона);
4. Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона);
5. да има важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке односно решење о испуњености услова за израду техничке документације за објекте за које одобрење за изградњу издаје Mинистарство, односно аутономна покрајина, односно за постројења за пречишћавање отпадних вода у насељима преко 15.000 становника или капацитета преко 40 l/s, за израду техничке документације и то за:
односно да је регистрован, у складу са прописима државе у којој има седиште (који су усклађени са Законом о планирању и изградњи Републике Србије, Сл. гласник РС бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13 - одлука УС, 50/13 – одлука УС и 98/13 – одлука УС), за израду техничке документације за хидротехничке објекте и има  одговарајуће лиценцe, уколико се у тој земљи издају такве лиценце  (за стране понуђаче);


Испуњеност услова из члана 75. став 2. Закона

Наручилац од понуђача захтева да при састављању својих понуда изричито наведу да су поштовали обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач гарантује да је ималац права интелектуалне својине.

У вези са овим условом понуђач у понуди подноси Изјаву - Образац 14. из конкурсне документације.

Ова изјава се подноси, односно исту даје и сваки члан групе понуђача, односно подизвођач, у своје име.
4.2. ДОДАТНИ УСЛОВИ 

Понуђач мора да испуњава следеће додатне услове : 

1. Да поседује неопходан  финансијски капацитет, односно:

· има остварен приход од минимално 25.000.000,00 (двадесет петмилиона) динара (без ПДВ-а), односно 250.000,00 (двестапедесетхиљада) евра у протекле три године (2011, 2012 и 2013) и то за сваку пословну годину посебно

· да није исказао губитак у пословању за 2011., 2012. и 2013. годину,

· да у последњих  шест месеци (од дана објављивања Позива за подношење понуда) није имао ниједан дан неликвидности на својим текућим рачунима 

2. Да поседује неопходан технички капацитет, односно да има лиценциран   софтвер за:
· лиценцирани општи софтвер (МS Оffice) 
· лиценцирани софтвер за израду графичке документације (AutoCAD).
· Да поседује акредитовану лабораторију за узорковање и за испитивање физичких, хемисјских и биолошких особина - квалитета отпадних вода или важећи уговор о пружању предметне услуге, закључен са акредитованом лабораторијом за предметно узорковање и испитивање, по стандарду ISO 17025:2006 са одговарајућим обимом акредитације.
3. Да поседује неопходан пословни капацитет, односно да:
·  има  важећу полису осигурања од професионалне одговорности за   

 пројектанте, минималне суме 100.000,00 (стохиљада) евра по једном    

 штетном догађају.
Да понуђач има:

· најмање 3 (три) релевантнe референцe из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода (минималан капацитет постројења мора бити 2 m3/sec), чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, које је израдио у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за предметну ЈН.

· најмање 3 (три) релевантне референце из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, које је израдио у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за предметну ЈН.
4. Да поседује неопходан кадровски капацитет, односно: 
За испуњеност овог услова (кадровски капацитет) понуђач мора да:
· има најмање 1 (једног) дипломираног инжењера машинства (односно одговарајуће звање VII-1 степена стручне спреме) са лиценцом одговорног пројектанта машинских инсталација објеката водоснабдевања и индустријских вода, хидротехнике и хидроенергетике (332) са најмање 3 (три) релевантних референци из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода (минималан капацитет постројења мора бити 2 m3/sec), чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, у чијој је изради учествовао у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за ЈН   78/14/ДСИ на Порталу ЈН, и интернет страници Наручиоца, у радном односу или ангажованог сходно члану 199.  и  члану 202. Закона о раду.
· има најмање 1 (једног) дипломираног инжењера технологије – (односно одговарајуће звање VII-1 степена стручне спреме) са лиценцом одговорног пројектанта технолошких процеса (371), са најмање 3 (три) релевантних референци из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода (минималан капацитет постројења мора бити 2 m3/sec), чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, у чијој је изради учествовао у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за ЈН   78/14/ДСИ на Порталу ЈН, и интернет страници Наручиоца, у радном односу или ангажованог сходно члану 199.  и  члану 202. Закона о раду.
· има најмање 3 (три) дипломирана грађевинска инжењера хидротехничке струке (односно одговарајуће звање VII-1 степена стручне спреме) са лиценцом одговорног пројектанта хидротехничких објеката и инсталација водовода и канализације (314), у радном односу или ангажоване сходно члану 199.  и  члану 202. Закона о раду, са по најмање 3 (три) релевантне референце из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, у чијој је изради учествовао  у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за ЈН   78/14/ДСИ на Порталу ЈН, и интернет страници Наручиоца.
· има најмање 3 (три) дипломирана грађевинска инжењера хидротехничке струке (односно одговарајуће звање VII-1 степена стручне спреме) са лиценцом одговорног пројектанта грађевинских објеката хидроградње (313), у радном односу или  ангажоване сходно члану 199.  и  члану 202. Закона о раду са најмање 3 (три) релевантне референце из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, у чијој је изради учествовао  у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за ЈН   78/14/ДСИ на Порталу ЈН, и интернет страници Наручиоца.
· има најмање 1 (једног) дипломираног грађевинског инжењера конструктивне струке (односно одговарајуће звање VII-1 степена стручне спреме) са лиценцом одговорног пројектанта грађевинских конструкција објеката високоградње, нискоградње и хидроградње (310), у радном односу или  ангажованог сходно члану 199.  и  члану 202. Закона о раду, са најмање 3 (три) релевантне референце из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, у чијој је изради учествовао  у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за ЈН 78/14/ДСИ на Порталу ЈН, и интернет страници Наручиоца.
· има најмање 1 (једног) дипломираног грађевинског инжењера конструктивне струке (односно одговарајуће звање VII-1 степена стручне спреме) са лиценцом одговорног пројектанта грађевинске геотехнике (316), у радном односу или ангажоване сходно члану 199.  и  члану 202. Закона о раду, са најмање 3 (три) релевантне референце из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, у чијој је изради учествовао  у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за ЈН   78/14/ДСИ на Порталу ЈН, и интернет страници Наручиоца.
· има најмање 1 (једног) дипломираног инжењера архитектуре (односно одговарајуће звање VII-1 степена стручне спреме) са лиценцом одговорног урбанисте за руковођење израдом урбанистичких планова и урбанистичких пројеката (200) и лиценцом одговорног пројектанта архитектонских пројеката, уређења слободних простора и унутрашњих инсталација водовода и канализације (300), у радном односу или  ангажоване сходно члану 199.  и  члану 202. Закона о раду, са најмање 3 (три) релевантне референце из области израда Инвестиционо техничке документације у области пречишћавања отпадних вода чија је уговорена вредност преко 3.000.000 динара, у чијој је изради учествовао  у последњих 5 година закључно са даном објаве позива за подношење понуда за ЈН   78/14/ДСИ на Порталу ЈН, и интернет страници Наручиоца.
· Руководилац стручног тима мора бити дипломирани инжењер машинства или технологије (односно одговарајуће звање VII-1 степена стручне спреме) са горе наведеном лиценцом одговорног пројектанта (332) или (371).

4.3 УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

Понуђач је дужан да у понуди достави доказе да испуњава обавезне услове  за учешће у поступку јавне набавке у складу са Законом, и то:

1) извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда; за стране понуђаче извод из одговарајућег регистра надлежног органа државе у којој има седиште;
2) извод из казнене евиденције, односно уверење надлежног суда и надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова да оно и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за неко од кривичних дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
За домаће понуђаче:

· извод из казнене евиденције, односно уверење основног суда ( које обухвата и податке из казнене евиденције за кривична дела које су у надлежности редовног кривичног оделења Вишег суда. Уколико уверење Основног суда не садржи и те податке онда је потребно доставити и посебно Уверење Вишег суда) на чијем  подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања и давања мита, кривично дело преваре.

· извод из казнене евиденције Посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у Београду, који се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала.

· Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења, али и према месту пребивалишта законсгог заступника).
· Уколико понуђач има  више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих. 

Предузетници и физичка лица:

· Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске
управе Министарства унутрашњих послова, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења, али и према месту пребивалишта)
За стране понуђаче потврда надлежног органа државе у којој има седиште; 
3) потврде привредног и прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања делатности, или потврда Агенције за привредне регистре да код овог органа није регистровано, да му је као привредном друштву изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуда; за стране понуђаче потврда надлежног органа државе у којој има седиште; 
Предузетници 

потврде прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања делатности, или потврда Агенције за привредне регистре да код овог органа није регистровано, да му је као привредном субјекту изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуда; 

 физичка лица

потврде прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања одређених послова 

за стране понуђаче потврда надлежног органа државе у којој има седиште; 
4) уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације.
 за стране понуђаче потврда надлежног пореског органа државе у којој има седиште.
5) дозвола за обављање делатности која је предмет јавне набавке, односно решење о испуњености услова за израду техничке документације за објекте за које одобрење за изградњу издаје Mинистарство, односно аутономна покрајина - односно такозвана велика лиценца за обављање делатности пројектовања постројења за пречишћавање отпадних вода у насељима преко 15.000 становника или капацитета преко 40 l/s: П073Г3 – хидротехнички пројекти, П073М2 – пројекти машинских инсталација објеката водоснабдевања и индустријских вода, хидротехнике и хидроенергетике и П073Т1 – пројекти технолошких процеса, односно извод из регистра или других доказа о регистрацији (за стране понуђаче)
Доказ из тачке 2) и 4) не може бити старији од два месеца пре отварања понуда. 

Доказ из тачке 3) овог члана мора бити издат након објављивања позива за подношење понуда. 

Понуђач је дужан да у понуди достави доказе да испуњава додатне услове за учешће у поступку јавне набавке у складу са Законом, и то:

Доказе неопходног финансијског капацитета:

домаћи понуђачи:
· Биланс стања и Биланс успеха за претходне три обрачунске године (2011, 2012. и 2013.) са мишљењем овлашћеног ревизора, ако такво мишљење постоји. Ако понуђач није субјект ревизије у складу са прописима државе у којој има седиште, дужан је да уз билансе достави Изјаву, дату под материјалном и кривичном одговорношћу, да није субјект ревизије за наведене године или извештај о бонитету, образац БОН ЈН за претходне три обрачунске године (2011, 2012. и 2013. годину) издат од стране Агенције за привредне регистре; 
и

· потврда о подацима о ликвидности издата од стране Народне банке Србије – Одсек принудне наплате, за период од претходних 6 месеци пре дана објављивања позива.
односно страни понуђачи:

· Биланс стања и Биланс успеха за претходне три обрачунске године (2011, 2012. и 2013.) са мишљењем овлашћеног ревизора, ако такво мишљење постоји. Ако понуђач није субјект ревизије у складу са прописима државе у којој има седиште, дужан је да уз билансе достави Изјаву, дату под материјалном и кривичном одговорношћу, да није субјект ревизије за наведене године. 

· потврда или мишљење или исказ банке или друге специјализоване институције у складу са прописима државе у којој има седиште, о понуђачевој блокади рачуна за период од претходних 6 месеци пре дана објављивања позива. 
 Докази неопходног техничког капацитета:

· Фотокопија лиценце или рачуна о поседовању лиценцираног софтвера везано за предмет јавне набавке: општи софтвер (МS Оffice), израда графичке документације (AutoCAD)

· важећи сертификат о акредитацији лабораторије за узорковање и за испитивање физичких, хемисјских и биолошких особина - квалитета отпадних вода или важећи уговор о пружању предметне услуге, закључен са акредитованом лабораторијом за предметно узорковање и испитивање, по стандарду ИСО 17025:2006 са одговарајућим обимом акредитације.

Докази неопходног пословног капацитета:

· фотокопија полисе осигурања од професионалне одговорности за   

        пројектанте, минималне суме 100.000,00 (стохиљада) евра по                    

        једном штетном догађају.
· потврде претходних наручилаца

Докази неопходног кадровског капацитета:

· фотокопија одговарајућих појединачних образаца М или М3А којим се потврђује пријава, промена или одјава на обавезно социјално осигурање за запослене са пуним радним временом или уговор о делу или уговор о допунском раду,
односно 

изјава или други доказ везано за запослене издата од надлежне институције код које се води евиденција о запосленима (за стране понуђаче);

· радне биографије запослених са траженим звањима;
· фотокопија лиценце издата од Инжењерске коморе Србије и потврдa о важности истe, за запослене са траженим звањима;    

У случају сумње у истинитост достављених података у вези финансијског, пословног, кадровског и техничког капацитета, наручилац задржава право провере релевантних доказа. Уколико наручилац утврди да је понуђач приказивао нетачне податке, понуда тог понуђача се сматра неприхватљивом.

4.4
Услови које мора да испуни сваки подизвођач, односно члан групе понуђача

Сваки подизвођач мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1) до 4), као и став 2 Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 5). Закона понуђач доставља и за подизвођача за део набавке који ће извршити преко подизвођача. Услове финансијског, пословног, техничког и кадровског капацитета из члана 76. Закона, понуђач испуњава самостално без обзира на ангажовање подизвођача.
Сваки понуђач из групе понуђача  који подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1) до 4), као и став 2 Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. Услове финансијског, пословног, техничког и кадровског капацитета из члана 76. Закона понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа у складу oвим одељком конкурсне документације.

4.5
Начин достављања доказа 

Докази о испуњености услова могу се достављати у неовереним копијама, а наручилац може, пре доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном, примереном, року, који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Понуђачи. који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре. не морају да доставе доказ из чл. 75. став. 1. тачка 1) Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач наведе у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни.

Понуђач уписан у Регистар понуђача није дужaн да приликом подношења понуде, доказује испуњеност обавезних услова. Регистар понуђача је доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.

Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом, којим се уређује електронски документ, осим уколико подноси електронску понуду када се доказ доставља у изворном електронском облику.

Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе. 

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. став 1. тачка 1) до 5) Закона, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу, оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.

Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.

Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин

Сви запослени, које је понуђач навео у својој понуди, морају бити ангажовани у извршењу набавке, а по извршеном избору најповољније понуде и додели уговора.
ДЕО 5.     УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

5.1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА БИТИ САСТАВЉЕНА
Наручилац је припремио конкурсну документацију и водиће поступак јавне набавке на српском језику. 


Понуда са свим прилозима мора бити сачињена, на српском језику. Ако је неки доказ или документ на страном језику, исти мора бити преведен на српски и оверен од стране овлашћеног преводиоца/тумача.
Ако понуда са свим прилозима није сачињена на српском језику, биће одбијена као неприхватљива.

5.2. НАЧИН И РОК ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ 
Понуђач подноси понуду која мора бити повезана тако да се листови не могу раздвојити са доказима о испуњености услова из конкурсне документације, лично или поштом, у затвореној и запечаћеној коверти, тако да се са сигурношћу може закључити да се први пут отвара на адресу: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“, 11000 Београд, Србија, Улица царице Милице 2,  писарница, са назнаком: Понуда за јавну набавку услуге израде „ Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А “, ЈН број 78/14/ДСИ - НЕ ОТВАРАТИ”. Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 09.02.2015. године до 10:00 часова. 
На полеђини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса понуђача, телефон и факс понуђача, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт.

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
Благовременим се сматрају понуде које су примљене и оверене печатом пријема у писарници Наручиоца, најкасније до 10:00 часова, у року  од  30 (словима: тридесет) дана од дана објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки, без обзира на начин на који су послате, односно до 09.02.2015. године. 

Ако је понуда поднета по истеку рока за подношење понуда одређеног у позиву и конкурсној документацији, сматраће се неблаговременом, а Наручилац ће по окончању поступка отварања понуда, овакву понуду вратити неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.

Комисија за јавне набавке ће благовремено поднете понуде јавно отворити дана 09.02.2015. године у 10:30 часова у просторијама Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд, Улица Балканска број 13.
Представници понуђача који учествују у поступку јавног отварања понуда, морају да пре почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне набавке писмено овлашћење за учествовање у овом поступку (а не само овлашћење за присуствовање), издато на меморандуму понуђача, заведено и оверено печатом и потписом овлашћеног лица понуђача.

Комисија за јавну набавку води записник о отварању понуда у који се уносе подаци у складу са Законом.
Записник о отварању понуда потписују чланови комисије и овлашћени представници понуђача, који преузимају примерак записника.

Наручилац ће у року од 3 дана од дана окончања поступка отварања понуда поштом или електронским путем доставити записник о отварању понуда понуђачима који нису учествовали у поступку отварања понуда.

Понуда мора да садржи све наведене и тражене податке из Обрасца Понуде (Део 6., Образац број 4 ове конкурсне документације), а у складу са техничким карактеристикама услуга (Део 3 ове конкурсне документације).
5.3. ПАРТИЈЕ
Предметна јавна набавка није обликована у више посебних целина (партија).

5.4. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА 
Понуда са варијантама није дозвољена. 

5.5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ 
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.
Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља.
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“, 11000 Београд, Србија, Улица Балканска број 13,  писарница,  са назнаком:
„Измена понуде за јавну набавку услуге израде „ Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А “, ЈН број 78/14/ДСИ - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку услуге израде „ Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А “, ЈН број 78/14/ДСИ  - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Опозив понуде за јавну набавку услуге израде „ Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А “, ЈН број 78/14/ДСИ  - НЕ ОТВАРАТИ”  или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку услуге израде „ Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А “, ЈН број 78/14/ДСИ  - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда, понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
5.6. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 

Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач, који је самостално поднео понуду, не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.
У Обрасцу понуде (Део 6. Образац 4. ове конкурсне документације), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
5.7. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Понуђач је обавезан да у пoнуди нaвeдe дa ли ћe извршeњe jaвнe нaбaвкe дeлимичнo пoвeрити пoдизвoђaчу и дa нaвeдe у свojoj пoнуди прoцeнaт укупнe врeднoсти нaбaвкe кojи ћe пoвeрити пoдизвoђaчу, a кojи нe мoжe бити вeћи oд 50%, кao и дeo прeдмeтa нaбaвкe кojи ћe извршити прeкo пoдизвoђaчa.
Aкo пoнуђaч у пoнуди нaвeдe дa ћe дeлимичнo извршeњe нaбaвкe пoвeрити пoдизвoђaчу, дужaн je дa нaвeдe нaзив пoдизвoђaчa, a укoликo угoвoр измeђу нaручиoцa и пoнуђaчa будe зaкључeн, тaj пoдизвoђaч ћe бити нaвeдeн у угoвoру.
Пoнуђaч je дужaн дa нaручиoцу, нa њeгoв зaхтeв, oмoгући приступ кoд пoдизвoђaчa рaди утврђивaњa испуњeнoсти услoвa.
Пoнуђaч, oднoснo дoбaвљaч, у пoтпунoсти oдгoвaрa нaручиoцу зa извршeњe oбaвeзa из пoступкa jaвнe нaбaвкe, oднoснo зa извршeњe угoвoрних oбaвeзa, бeз oбзирa нa брoj пoдизвoђaчa.
Дoбaвљaч нe мoжe aнгaжoвaти кao пoдизвoђaчa лицe кoje ниje нaвeo у пoнуди. У супрoтнoм, нaручилaц ћe рeaлизoвaти срeдствo oбeзбeђeњa и рaскинути угoвoр, oсим aкo би рaскидoм угoвoрa нaручилaц прeтрпeo знaтну штeту. У  том  случajу Нaручилaц ће oбaвeстити oргaнизaциjу нaдлeжну зa зaштиту кoнкурeнциje.
Дoбaвљaч мoжe aнгaжoвaти кao пoдизвoђaчa лицe кoje ниje нaвeo у пoнуди, aкo je нa стрaни пoдизвoђaчa нaкoн пoднoшeњa пoнудe нaстaлa трajниja нeспoсoбнoст плaћaњa, aкo тo лицe испуњaвa свe услoвe oдрeђeнe зa пoдизвoђaчa и укoликo дoбиje прeтхoдну сaглaснoст Нaручиoцa.
Наручилац у овом поступку не предвиђа примену одредби става 9. и 10. члана 80. Закона о јавним набавкама.

5.8. ЗАЈЕДНИЧКA ПОНУДA 
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 6) Закона и то податке о: 

1. члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

2. понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

3. понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

4. понуђачу који ће издати рачун, 

5. рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

6. обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Такође, у овом споразуму треба да буду наведена имена лица, појединачно за сваког понуђача, која ће бити одговорна за извршење набавке. 

Понуђачи из групе понуђача, одговарају Наручиоцу неограничено солидарно у складу са Законом. 

Сваки понуђач из групе понуђача која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведеним у одељку Услови за учешће из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова. 

Услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. 

Услове у вези са капацитетима (финансијски, пословни, технички и кадровски капацитет), у складу са чланом 76. Закона, понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа дефинисаних конкурсном документацијом.



У случају заједничке понуде групе понуђача све обрасце потписује и оверава члан групе понуђача који је одређен као као Носилац посла у споразуму чланова групе понуђача, изузев Обрасца 3. који попуњава, потписује и оверава сваки члан групе понуђача у своје име. 

5.9. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ ПОНУДЕ
Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања:

Прихватљив начин плаћања, за Наручиоца је:

a. 70% (седамдесет одсто) од уговорене цене сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року од 30 (тридесет) дана од дана пријема исправне фактуре, за сваки прихваћени и одобрени месечни извештај. 

b. 10% (десет одсто) од уговорене цене по усвајању Коначног извештаја и прихватању студије као финалног уговорног производа од стране Стручног савета ЈП ЕПС, у року до 30 (тридесет) дана од дана пријема исправне фактуре

c. 20% (двадесет одсто) од уговорене цене по добијању позитивног мишљења Републичке ревизионе комисије, у року до 30 (тридесет) дана од дана пријема исправне фактуре.

Ако понуђач понуди други начин плаћања, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

Плаћање уговорене вредности извршених услуга за цену изражену у еврима домаћем понуђачу (као и домаћем члану групе понуђача, осим ако је Споразумом о заједничком извршењу услуга одређено да се плаћање врши преко Носиоца посла) вршиће се на следећи начин:

За цену исказану у еврима, у случају да средњи курс НБС за ЕУР на дан плаћања буде већи/мањи од 5% у односу на средњи курс НБС који је важио за ЕУР на дан отварања понуда, плаћање уговорене цене за извршену услугу извршиће се у динарској противредности по средњем курсу НБС који је важио на дан отварања понуда и то увећаног/смањеног само за разлику која прелази +/-5% у односу на средњи курс НБС који је важио за ЕУР на дан отварања понуда, осим ако је до промене средњег курса ЕУР у односу на динар дошло после доласка у доцњу Пружаоца услуге.
Рок извршења услуге 

У предметној јавној набавци, рок извршења услуге је предвиђен као услов за учестовање у поступку и подразумева да услуга мора бити извршена у року не дужем од 365 (словима: тристашездесетпет) календарских дана. 
Ако понуђач понуди рок извршења услуге дужи од 365 (словима: тристашездесетпет) календарских дана, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.


Понуђач је дужан да реализује активности на извршењу задатака пројекта по фазама и о њима састави релевантне месечне извештаје које доставља на оверу Наручиоцу ради испуњења циљева програмског задатка. Понуђач ће предложити оквирни временски период за извршење задатака пројекта по фазама и по месецима уз обавезу да по спроведеним фазама достави наручиоцу коначани извештај. 

Рок за почетак извршења услуге је најкасније 15 дана од дана обостраног потписивања уговора.

ТЕРМИН ПЛАН ИЗВРШЕЊА УСЛУГА

У оквиру посебног прилога потребно је да понуђач дефинише и Термин план извршења услуга по фазама пројекта (Образац 10. из конкурсне документације).

Ако понуђач у понуди не достави Термин план, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, Наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде, на може мењати понуду.   
5.10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена се исказује у динарима, без пореза на додату вредност.

У случају да у достављеној понуди није назначено да ли је понуђена цена са или без пореза, сматраће се сагласно Закону, да је иста без пореза. 

Понуђач може цену исказати у eврима, а иста ће у сврху оцене понуда бити прерачуната у динаре по средњем курсу Народне банке Србије на дан када је започето отварање понуда.

Понуђена цена мора бити фиксна.

У Обрасцу “Структура цене“ (Образац 12. из конкурсне документације) треба исказати структуру цене, као обрачун трошкова који се надокнађују, док у Обрасцу понуде (Образац 4. из конкурсне документације) треба исказати укупну понуђену цену. 

Понуђена цена мора да покрива и укључује све трошкове које понуђач има у реализацији набавке.


Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.


У предметној јавној набавци цена је предвиђена као критеријум за оцењивање понуда.

5.11. ПОДАЦИ О НАДЛЕЖНИМ ОРГАНИМА, ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ И ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ И УСЛОВИМА РАДА 
У складу са чланом 57. став 4. ЗЈН, наручилац није дужан да оглас о јавној набавци објави и на страном језику, који се обично користи у међународној трговини у области из које је предмет јавне набавке, па у смислу члана 61. став 5. ЗЈН, у  случају јавних набавки код којих позив за подношење понуде није објављен на страном језику, наручилац није дужан да у конкурсној документацији навoди податке о наведеним органима. 

5.12.  НАЧИН ОЗНАЧАВАЊА ПОВЕРЉИВИХ ПОДАТАКА
Наручилац чува као поверљиве све податке садржане у понуди, који су посебним актом утврђени или означени као поверљиви. 

Наручилац може да одбије да пружи информацију, која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди. 

Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а које не садржи ниједан јавни регистар, или који на други начин нису доступни, као и пословне податке који су прописима означени као поверљиви.

Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим словима имају исписано „ПОВЕРЉИВО“.

Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на горе наведени начин. Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају горе наведеним условима, Наручилац ће позвати понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако што ће његов представник изнад ознаке поверљивости написати «ОПОЗИВ», уписати датум, време и потписати се. Ако понуђач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, Наручилац ће третирати ову понуду као понуду без поверљивих података. 

Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за избор најповољније понуде.
5.13. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
У вези са припремом понуде понуђачи могу тражити додатна објашњења у писаном облику, и то најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуда, слањем дописа на е-mail: sanja.alikalfic@eps.rs и dusan.drobnjak@eps.rs  
Наручилац ће, у року од  3 дана по пријему таквог захтева, e-mail-oм одговорити понуђачу и ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и својој интернет страници.

Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин одређен чланом 20. Закона.

Забрањено је и неће се давати информације телефоном.
5.14. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА
После отварања понуда, наручилац може, приликом стручне оцене понуда, да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења, која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 

Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
5.15. НЕГАТИВНЕ РЕФЕРЕНЦЕ

Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године у поступку јавне набавке:

1. поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;

2. учинио повреду конкуренције;

3. доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен;

4. одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.

Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама, који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године. Доказ наведеног може бити:

· правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

· исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза;

· исправа о наплаћеној уговорној казни;

· рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року;

· изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора, дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

· доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача;

Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1) члана 82. Закона, који се односи на поступак који је спровео, или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврсан. 

Наручилац ће поступити на наведене начине и у случају заједничке понуде групе понуђача, уколико утврди да постоје напред наведени докази за једног или више чланова групе понуђача.  

На основу донетих закључака, у складу са чланом 83. Закона, Управа за јавне набавке води списак негативних референци који објављује на Порталу јавних набавки. 

Наручилац ће понуду понуђача који је на списку негативних референци одбити као неприхватљиву ако је предмет јавне набавке истоврсан предмету за који је понуђач добио негативну референцу. 

Ако предмет јавне набавке није истоврсан предмету за који је понуђач добио негативну референцу, наручилац ће захтевати додатно обезбеђење испуњења уговорних обавеза.

Као додатно обезбеђење, у овом случају, изабрани понуђач је у обавези, у тренутку закључења уговора, да наручиоцу поднесе оригинал, неопозиву, безусловну и на први позив плативу банкарску гаранцију за добро извршење посла, у висини 15% понуђене цене (вредности уговора), без ПДВ, са трајањем најмање 60 (шездесет) дана дуже од дана одређеног за коначно извршење посла.
5.16. КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА 

Одлуку о додели уговора Наручилац ће донети применом критеријума „најнижа понуђена цена“, у складу са чланом 85. Закона о јавним набавкама.
У случају да две или више понуда имају исту најнижу цену уговор ће бити додељен понуђачу који понуди краћи рок извршења услуге.
5.17. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА
Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине.  (Образац изјаве дат у делу 6. Образац 14. ове конкурсне документације).
5.18. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА
Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име. 
Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје наручиоцу. Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији. Захтев за заштиту права се доставља непосредно, електронском поштом на e-mail: sanja.alikalfic@eps.rs и dusan.drobnjak@eps.rs   или препорученом пошиљком са повратницом. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева.

Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца, најкасније  7 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања.  У том случају подношења захтева за заштиту права долази до застоја рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана пријема одлуке. 

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 

Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу у изнoсу од 80.000,00 динара уколико оспорава одређену радњу наручиоца, пре отварања понуда, на број жиро рачуна: 840-742221843-57, шифра плаћања: 153, позив на број 97 50-016, сврха уплате: Републичка административна такса са назнаком за јавну услуга израде: „ Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А “, број 78/14/ДСИ, корисник: буџет Републике Србије.  

Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о додели уговора такса износи 80.000,00 динара уколико понуђена цена понуђача којем је додељен уговор није већа од 80.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % понуђене цене понуђача којем је додељен уговор ако је та вредност већа од 80.000.000 динара. 

Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о обустави поступка јавне набавке или радњу наручиоца од момента отварања понуда до доношења одлуке о додели уговора или обустави поступка, такса износи 80.000,00 динара уколико процењена вредност јавне набавке (коју ће подносилац сазнати на отварању понуда или из записника о отварању понуда) није већа од 80.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % процењене вредности јавне набавке ако је та вредност већа од 80.000.000 динара.

Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.
5.19. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН

Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у року од 8 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда, наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 
5.20 НАКНАДА ЗА КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНАТА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
5.21 СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА    

Средство обезбеђења траје најмање 10 дана дуже од рока за испуњење обавезе понуђача која је предмет обезбеђења.

Сагласно чл. 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ 124/12) и чл.12. „Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки“ као средство финансијског обезбеђења: 

Уз понуду понуђач подноси:
СРЕДСТВО ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗА ОЗБИЉНОСТ ПОНУДЕ
· сопствену меницу за озбиљност понуде, и то:

1. сопствену меницу која мора бити 
· издата на износ 10% од укупне вредности понуде без ПДВ, 

· издата са клаузулом „без протеста“,
· потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, 
· попуњена на начин који прописује Закон о меници ("Sl. list FNRJ" br. 104/46, "Sl. list SFRJ" br. 16/65, 54/70 i 57/89 i "Sl. list SRJ" br. 46/96) и у складу са Моделом сопствене менице који је дат у прилогу ове Конкурсне документације и чини њен саставни део, са детаљним упутством о начину попуњавања
· евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11);

2. менично писмо-овлашћење које мора бити издато на основу Закона о меници и тачке 1. 2. и 6. „Одлуке о облику садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета“, и то коришћењем Обрасца меничног писма-овлашћења који је дат у прилогу ове Конкурсне документације и чини њен саставни део;
3. копију важећег картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима са рачуна Понуђача код те пословне банке, оверену од стране пословне банке на дан издавања менице и меничног овлашћења;
4. копију ОП обрасца (Оверени потписи лица овлашћених за заступање);
5. овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача и

6. оверен Захтев  за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице у Регистру меница и овлашћења код Народне банке Србије с тим да:

· у колони „Износ менице“ треба ОБАВЕЗНО навести вредност на коју је меница издата

· у колони „Валута“ треба ОБАВЕЗНО навести валуту на коју се меница издаје,

· у колони „Основ издавања менице“ мора се навести: учешће у јавној набавци „Електропривреде Србије“ Београд, ЈН број 78/14/ДСИ, а све у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник Републике Србије“ број 56/11).

или
· банкарску гаранцију за озбиљност понуде
понуђач је дужан да уз понуду достави неопозиву, безусловну (без приговора) и на први позив наплативу банкарску гаранцију са трајањем најмање од 60 (словима: шездесет) дана од дана отварања понуда, за озбиљност понуде у износу од 10% вредности понуде без ПДВ. 

Ако понуђач подноси банкарску гаранцију стране банке, та банка мора имати најмање додељен кредитни рејтинг коме одговара ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).
У случају да понуду даје група понуђача, средство финансијског обезбеђења доставља понуђач из групе понуђача који је одређен у заједничком споразуму групе понуђача да даје средство обезбеђења.

У случају да понуђач не испуни преузете уговорне обавезе, Наручилац је овлашћен да реализује достављена средства обезбеђења од стране понуђача.
Наручилац ће уновчити меницу односно банкарску гаранцију, дату уз понуду уколико: понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду; понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци; понуђач коме је додељен уговор не поднесе средство обезбеђења за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације.
Наручилац ће вратити менице односно банкарску гаранцију понуђачима са којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.

Уколико понуђач не достави меницу односно банкарску гаранцију понуда ће бити одбијена као неприхватљива.
Приликом закључења уговора, а најкасније у року од 10 дана, изабрани понуђач је дужан да достави:

СРЕДСТВО ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА

· сопствену меницу за добро извршење посла, и то:

1. сопствену меницу која мора бити 
· издата на износ 10% од укупне вредности уговора без ПДВ, 

· издата са клаузулом „без протеста“,
· потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, 
· попуњена на начин који прописује Закон о меници ("Sl. list FNRJ" br. 104/46, "Sl. list SFRJ" br. 16/65, 54/70 i 57/89 i "Sl. list SRJ" br. 46/96) и у складу са Моделом сопствене менице који је дат у прилогу ове Конкурсне документације и чини њен саставни део, са детаљним упутством о начину попуњавања
· евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11);

2. менично писмо-овлашћење које мора бити издато на основу Закона о меници и тачке 1. 2. и 6. „Одлуке о облику садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета“, и то коришћењем Обрасца меничног писма-овлашћења који је дат у прилогу ове Конкурсне документације и чини њен саставни део;
3. копију важећег картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима са рачуна Понуђача код те пословне банке, оверену од стране пословне банке на дан издавања менице и меничног овлашћења;
4. копију ОП обрасца (Оверени потписи лица овлашћених за заступање);
5. овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача и

6. оверен Захтев  за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице у Регистру меница и овлашћења код Народне банке Србије с тим да:

· у колони „Износ менице“ треба ОБАВЕЗНО навести вредност на коју је меница издата

· у колони „Валута“ треба ОБАВЕЗНО навести валуту на коју се меница издаје,

· у колони „Основ издавања менице“ мора се навести: учешће у јавној набавци „Електропривреде Србије“ Београд, ЈН број 78/14/ДСИ а све у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник Републике Србије“ број 56/11).

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност менице за добро извршење посла мора да се продужи за исти број дана. Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

или

· гаранцију за добро извршење посла
· Банкарску гаранцију за добро извршење посла - Изабрани понуђач се обавезује да у року од 10 дана од дана закључења уговора преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. Понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 
Ако предмет јавне набавке није истоврстан предмету за коју је понуђач добио негативну референцу, наручилац ће захтевати додатно обезбеђење испуњење уговорних обавеза. У том случају банкарска гаранција за добро извршење посла износи 15% вредности уговора без ПДВ.  

У случају да понуду даје група понуђача, средство финансијског обезбеђења доставља понуђач из групе  понуђача који је одређен у заједничком споразуму групе понуђача да даје средство обезбеђења.

У случају да понуђач не испуни преузете уговорне обавезе, Наручилац је овлашћен да реализује достављена средства обезбеђења од стране понуђача.
ДЕО 6. ОБРАСЦИ

Образац 1.
ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Назив понуђача:

	
	

	Адреса понуђача:

	
	

	Лице за контакт

	
	

	Е-пошта:

	
	

	Телефон:

	
	

	Телефакс:

	
	

	Порески број понуђача (ПИБ)

	
	

	Матични број понуђача:

	
	

	Шифра делатности:

	
	

	Број рачуна и назив банке

	
	

	Лице одговорно за потписивање уговора:
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомене: Уколико понуђачи наступају у заједничкој понуди, овај образац попуњава Лидер – носилац посла.

Уколико страни понуђач није у могућности да наведе неки од тражених података на прописаном месту може уписати „није применљиво“.

                                                                                                                              Образац 2.                                                                                                                                                                                                                      
ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ

	Назив:
	
	

	Адреса:
	
	

	Лице за контакт:
	
	

	Е-пошта:
	
	

	Телефон:
	
	

	Телефакс:
	
	

	Порески број (ПИБ):
	
	

	Матични број:
	
	

	Шифра делатности:
	
	

	Број рачуна и назив банке:
	
	

	Одговорно лице:
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомене: Образац се попуњава у случају да понуђач наступа са подизвођачем. Образац попунити за сваког подизвођача.

Уколико страни понуђач није у могућности да наведе неки од тражених података на прописаном месту може уписати „није применљиво“.

Образац 3.
ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

	Назив:
	
	

	Адреса:
	
	

	Лице за контакт:
	
	

	Е-пошта:
	
	

	Телефон:
	
	

	Телефакс:
	
	

	Порески број (ПИБ):
	
	

	Матични број:
	
	

	Шифра делатности:
	
	

	Број рачуна и назив банке:
	
	

	Одговорно лице:
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомене: Образац се попуњава када група понуђача подноси заједничку понуду. Образац попунити за сваког члана групе понуђача.

Уколико страни понуђач није у могућности да наведе неки од тражених података на прописаном месту може уписати „није применљиво“.

Образац 4.
[image: image2.png]




ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Назив понуђача: 
Адреса понуђача:  
Број дел. протокола понуђача: 

Датум: 

Место: 

(у случају заједничке понуде уносе се подаци за Носиоца посла)

На основу позива за подношење понуда у отвореном поступку јавне набавке услуга израде: „ Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“, објављеног дана 09.01.2015. године на Порталу јавних набавки, подносимо 
П О Н У Д У
У складу са траженим захтевима и условима утврђеним позивом и конкурсном документацијом, испуњавамо све услове за извршење јавне набавке услуга. 

	БРОЈ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
	ЈН 78/14/ДСИ


	НАЗИВ И СЕДИШТЕ ПОНУЂАЧА 

МАТИЧНИ БР. ПОНУЂАЧА
	

	ДЕЛАТНОСТ ПОНУЂАЧА (шифра)
	


	ИМЕ И ПРЕЗИМЕ ОДГОВОРНОГ ЛИЦА (ПОТПИСНИК УГОВОРА)
	


	НАЧИН ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ

(заокружити)
	

	ЛИДЕР-НОСИЛАЦ ПОСЛА
	

	НАЗИВ, СЕДИШТЕ, МАТИЧНИ БРОЈ И ПИБ ОСТАЛИХ ЧЛАНОВА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА ИЛИ ПОДИЗВОЂАЧА


	


	ИМЕ И ПРЕЗИМЕ ЛИЦА ЗА КОНТАКТ
	


	БРОЈ ТЕЛЕФОНА
	


	БРОЈ ТЕЛЕФАКСА
	

	(Е-МАIL)
	

	ПИБ
	

	ТЕКУЋИ РАЧУН ПОНУЂАЧА
И НАЗИВ БАНКЕ
	


УКУПНА ЦЕНА УСЛУГЕ  ___________________________(RSD/EUR) (словима: ___________) без пореза на додату вредност. напомена: уписати: динара или евра
УКУПНА ЦЕНА УСЛУГЕ  ______________________________________(RSD/EUR)  (словима: ___________) са обрачунатим порезом на додату вредност. напомена: уписати: динара или евра
Цена је фиксна, тј. не може се мењати за све време извршења предметне услуге.
У цену су урачунати сви трошкови који се односе на предмет јавне набавке и који су одређени конкурсном документацијом. 

РОК ИЗВРШЕЊА УСЛУГЕ ______________________ (навести рок извршења) 

РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ: _________
(понуда мора да важи најмање 60 дана од дана отварања понуда)

Подаци о проценту укупне вредности набавке који ће бити поверен подизвођачу, као и део предмета набавке који ће бити извршен преко подизвођача: __________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________
	Место и датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Образац 5.
ПИБ ДУЖНИКА (Понуђача): ........................................................................................
и з д а ј е  д а н а ............................ године

МЕНИЧНО ПИСМО – ОВЛАШЋЕЊЕ

ЗА КОРИСНИКА  БЛАНКО СОЛО МЕНИЦЕ

КОРИСНИК - ПОВЕРИЛАЦ: Јавно предузеће „Електроприведа Србије“ Царице Милице број 2, 11000 Београд, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, бр. Тек. рачуна: 160-700-13 Banka Intesa, 

Прeдajeмo вaм блaнкo сoло мeницу и oвлaшћуjeмo Пoвeриoцa, дa прeдaту мeницу брoj _________________________(уписати сeриjски брoj мeницe) мoжe пoпунити у изнoсу oд __________________ (__________________уписати износ динaрa) 10% (уписати проценат) oд врeднoсти пoнудe бeз ПДВ, зa oзбиљнoст пoнудe сa рoкoм вaжења  _____(уписати број дана) дaнa oд мoмeнтa oтaрaњa пoнудa, с тим да евентуални продужетак рока важења понуде има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења за исти број дана.

Истовремено Oвлaшћуjeмo Пoвeриoцa дa пoпуни мeницу зa нaплaту нa изнoс oд ___________________ ( __________________________динaрa) и дa бeзуслoвнo и нeoпoзивo, бeз прoтeстa и трoшкoвa, вaнсудски у склaду сa вaжeћим прoписимa извршити нaплaту сa свих рaчунa Дужникa _____________________________________ (унeти oдгoвaрajућe пoдaткe дужникa – издaвaoцa мeницe – нaзив, мeстo и aдрeсу) кoд бaнкe, a у кoрист пoвeриoцa ______________________________ 

Oвлaшћуjeмo бaнкe кoд кojих имaмo рaчунe зa нaплaту – плaћaњe извршe нa тeрeт свих нaших рaчунa, кao и дa пoднeти нaлoг зa нaплaту зaвeду у рeдoслeд чeкaњa у случajу дa нa рaчунимa уoпштe нeмa или нeмa дoвoљнo срeдстaвa или збoг пoштoвaњa приoритeтa у нaплaти сa рaчунa. 

Дужник сe oдричe прaвa нa пoвлaчeњe oвoг oвлaшћeњa, нa сaстaвљaњe пригoвoрa нa зaдужeњe и нa стoрнирaњe зaдужeњa пo oвoм oснoву зa нaплaту. 
Meницa je вaжeћa и у случajу дa дoђe дo прoмeнe лицa oвлaшћeнoг зa зaступaњe Дужникa, стaтусних прoмeнa илии oснивaњa нoвих прaвних субjeкaтa oд стрaнe дужникa. Meницa je пoтписaнa oд стрaнe oвлaшћeнoг лицa зa зaступaњe Дужникa ________________________ (унeти имe и прeзимe oвлaшћeнoг лицa). 
Oвo мeничнo писмo – oвлaшћeњe сaчињeнo je у 2 (двa) истoвeтнa примeркa, oд кojих je 1 (jeдaн) примeрaк зa Пoвeриoцa, a 1 (jeдaн) зaдржaвa Дужник. 

_______________________ Издaвaлaц мeницe 

Услoви мeничнe oбaвeзe:

1. Укoликo кao пoнуђaч у пoступку jaвнe нaбaвкe пoвучeмo или oдустaнeмo oд свoje пoнудe у рoку њeнe вaжнoсти (oпциje пoнудe)

2. Укoликo кao изaбрaни пoнуђaч нe пoтпишeмo угoвoр сa нaручиoцeм у рoку дeфинисaнoм пoзивoм зa пoтписивaњe угoвoрa или нe oбeзбeдимo или oдбиjeмo дa oбeзбeдимo гaрaнциje у рoку дeфинисaнoм у конкурсној дoкумeнтaциjи.

М.П.

У ____________________________                      OВЛAШЋEНO ЛИЦE ПOНУЂAЧA
Датум: ________________________
                   ___________________________

















Прилог:

· 1 једна потписана и оверена бланко соло меница као гаранција за озбиљност понуде 

· копија депонованих потписа овлашћених лица за потписивање oверена на дан

 издавања менице и меничног писма

· копија ОП обрасца за законског заступника

· oверен захтев пословној банци да региструје меницу у Регистар меница и овлашћења НБС  у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења НБС

	


Образац 6
Нa oснoву oдрeдби Зaкoнa o мeници (Сл. лист ФНРJ бр. 104/46 и 18/58; Сл. лист СФРJ бр. 16/65, 54/70 и 57/89; Сл. лист СРJ бр. 46/96 и Зaкoнa o плaтнoм прoмeту 31/2011 Сл.гл.РС ) и тачке 1., 2. и 6. Одлуке о облику садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета
ДУЖНИК:
Пун назив и седиште:


ПИБ:
 Матични број:


Текући рачун:
код:
(назив банке),

И З Д А Ј Е  Д А Н А ...........................ГОДИНЕ 

МЕНИЧНО ПИСМО - ОВЛАШЋЕЊЕ

ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО СОЛО МЕНИЦЕ
КОРИСНИК - ПОВЕРИЛАЦ: Јавно предузеће „Електроприведа Србије“ Царице Милице број 2, 11000 Београд, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, бр. Тек. рачуна: 160-700-13 Banka Intesa
Предајемо вам 1 (једну) потписану и оверену, бланко  соло  меницу, серијски                 бр._________________ као средство финансијског обезбеђења и овлашћујемо Јавно предузеће „Електроприведа Србије“ Београд, као Повериоца,да предату меницу може попунити до максималног износа  од ___________________ динара, (и  словима  ___________________динара), по Уговору о_____________________________________ (навести предмет уговора), бр._____ од _________(заведен код Корисника - Повериоца) и бр._______ од _________(заведен код дужника) као средство финансијског обезбеђења за добро извршења посла у вредности од 10% уговорене вредности услуге уколико ________________________ (назив дужника) , као дужник не изврши уговорене обавезе у уговореном року.
Издата Бланко соло меница серијски број ____________(уписати серијски број)  може се поднети на наплату у року доспећа  утврђеном  Уговором бр. ___________ од _________ године (заведен код Корисника-Повериоца)  и бр. _____ од_______године (заведен код дужника) т.ј. најкасније до истека рока од 60 (шездесет) дана дана од уговореног рока реализованих услуга с тим да евентуални продужетак рока за завршетак реализације услуга има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, за исти број дана за који ће бити продужен и рок за завршетак услуга.

Овлашћујемо Јавно предузеће „Електроприведа Србије“ Београд, као Повериоца да у складу са горе наведеним условом, изврши наплату доспелих хартија од вредности бланко соло менице, безусловно и нeопозиво, без протеста и трошкова. вансудски ИНИЦИРА наплату - издавањем налога за наплату на терет текућег рачуна Дужника бр.______ код __________________ Банке а у корист текућег рачуна Повериоца бр. 160-700-13 код Banka Intesa.
Меница је важећа и у случају да у току трајања реализације наведеног уговора дође до: промена овлашћених за заступање правног лица, промена лица овлашћених за располагање средствима са рачуна Дужника, промена печата, статусних промена код Дужника, оснивања нових правних субјеката од стране Дужника и других промена од значаја за правни промет.
Дужник се одриче права на повлачење овог овлашћења, на стављање приговора на задужење и на сторнирање задужења по овом основу за наплату.
Меница је потписана од стране овлашћеног лица за заступање Дужника ____________________ (унети име и презиме овлашћеног лица).
Ово менично писмо - овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка, од којих је 1 (један) примерак за Повериоца, а 1 (један) задржава Дужник.
Место и датум издавања Овлашћења:                                 ДУЖНИК-ИЗДАВАЛАЦ    МЕНИЦЕ

_________________________                                                     ______________________

                                                                                                         Потпис овлашћеног лица

Прилог:
- 1 (једна) попуњена бланко соло меница као гаранција за добро избршење посла

- копија картона депонованих потписа оверена на дан издавања менице и меничног писма,

- ОП образац  законског заступника  и 

- захтев за регистрацију менице у Регистар меница и овлашћења НБС.

Образац 7.
Трошкови припреме понуде

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач__________________________ доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
Напомена: достављање овог обрасца није обавезно
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Образац 8.
У складу са чланом 26. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“ бр. 124/12) дајемо следећу

И З Ј А В У 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

у својству понуђача 

(лидера групе  - носиоца посла у заједничкој понуди)

И З Ј АВ Љ У Ј Е М О

под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да

(заједничку) понуду у отвореном поступку, ЈН број 78/14/ДСИ услуга израде: „Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“, Наручиоца – Јавно предузеће „Електропривреда Србије“, подносим/о независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	                
	
	


Образац 9.
УЧЕШЋЕ ПОДИЗВОЂАЧА

У вези са Позивом за јавну набавку услуге израде „Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“, у oтвореном поступку,  објављеног дана 09.01.2015. године на Порталу јавних набавки и на интернет страници наручиоца, изјављујемо да наступамо са подизвођачем/подизвођачима и у наставку наводим његово/њихово учешће по вредности:

· у понуди подизвођач ____________________ (навести назив подизвођача) учествује у извршењу следећих активности:___________________________

______________________________________________________________, 

· у понуди подизвођач ____________________ (навести назив подизвођача) учествује у извршењу следећих активности: ___________________________

______________________________________________________________,.

· у понуди подизвођач ____________________ (навести назив подизвођача) учествује у извршењу следећих активности: ___________________________

______________________________________________________________,.

	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомена: Образац се попуњава само у случају да понуђач наступа са подизвођачем.

Образац 10.

ТЕРМИН ПЛАН ИЗВРШЕЊА УСЛУГЕ СА ЦЕНОМ ПО МЕСЕЦИМА
	Бр
	Активност1
	Месеци
	

	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	цена

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	n
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	∑
	


1
Назначити све главне активности које су утврђене у пројектном задатку, укључујући достављање извештаја и остале активности, као и цену за све активности у датом месецу.
	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Образац 11.
КВАЛИФИКАЦИОНА СТРУКТУРА ЗАПОСЛЕНИХ КОЈИ ЋЕ БИТИ АНГАЖОВАНИ 

                    У ИЗВРШЕЊУ УСЛУГА КОЈЕ СУ ПРЕДМЕТ НАБАВКЕ

	Ред.

бр.
	Име и презиме
	Квалификација/ звање
	Број и важност лиценце
	Област коју покрива и функција коју обавља у вези предметне набавке

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Образац 12.
СТРУКТУРА ЦЕНЕ

I Цена и квалификациона структура извршилаца који се ангажује у извршењу предметне набавке:

	Р.бр.
	Име и презиме
	Квалификација/
звање
	Време ангажовања (радни сат)
	Цена ангажовања по радном сату
	Укупна цена ангажовања

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Укупно I:
	


II Фиксни трошкови:

	Р.бр.
	Назив
	Износ

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Укупно II:
	


У к у п н а  ц е н а: I + II =  

	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Упутство:

Понуђач јасно и недвосмислено уноси све тражене податке у Образац структура цене. 
Образац 13.
РЕФЕРЕНТНА ЛИСТА ПОНУЂАЧА
	Ред.

бр.
	Назив и седиште наручиоца и контакт телефон и лице
	Држава у којој је услуга извршена
	Период у којем је извршена услуга
	Назив, опис и вредност извршене услуге



	1


	
	
	
	

	2


	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	N
	
	
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомена: У Обрасцу 13.Референтна листа понуђача се по редним бројевима наводе реализоване извршене услуге које су у складу са захтевима из конкурсне документације. Свака услуга мора бити потврђена достављањем одговарајуће потврде о извршеним услугама понуђача ранијег наручиоца, у складу са Обрасцем 13.1.
Уколико су у Обрасцу 13. Референтна листа понуђача наведене услуге које нису потврђене достављањем одговарајуће потврде или уколико дата потврда не садржи све што је тражено конкурсном документацијом, таква референце се неће узимати у обзир.. Ради лакшег утврђивања везе између Обрасца 13.1. Потврда о извршеним услугама понуђача и Обрасца 13. Референтна листа понуђача, пожељно је да понуђач на свакој потврди у горњем левом углу наведе редни број референце из Обрасца 13. Референтна листа понуђача.
Образац 13.1

ПОТВРДА О ИЗВРШЕНИМ УСЛУГАМА ПОНУЂАЧА

	Назив Наручиоца
	

	Седиште, улица и број
	

	Телефон, факс, е mail
	

	Матични број
	

	ПИБ
	

	Овлашћено лице и функција код Наручиоца
	


С Т Р У Ч Н А  Р Е Ф Е Р Е Н Ц А

Понуђач ____________________________________________________је за нас благовремено и квалитетно извршио услуге ___________________________________________које су обухватале _________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(прецизирати врсту, опис услуге; мишљење наручиоца о квалитету извршених услуга и поштовању уговорних обавеза и рока за извршење од стране понуђача)

у периоду од ________ године до _________ године, те истог препоручујемо вама.

Укупна вредност извршених услуга је износила __________________________.

Место вршења услуга је _____________________________________________.

Референца се издаје на захтев ______________________________________ ради учешћа у отвореном поступку јавне набавке услугa израде студије: „Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“, ЈН бр. 78/14/ДСИ за коју је Позив за подношење понуда објављен на Порталу јавних набавки дана ________године, и у друге сврхе се не може користити.
Место: _________________

Датум: _________________

Да су подаци тачни, својим потписом и печатом потврђује,
Овлашћено лице Наручиоца
       _____________________

                                                                                              (потпис и печат)

Образац 13.2

РЕФЕРЕНТНА ЛИСТА РУКОВОДИОЦА ПРОЈЕКТА И ЧЛАНОВА ТИМА
	Ред.

Бр.
	Назив и седиште наручиоца и контакт телефон и лице
	Држава у којој је услуга извршена
	Период у којем је извршена услуга
	Назив, опис и вредност извршене услуге



	1


	
	
	
	

	2


	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	N
	
	
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомена: У Обрасцу 13.2. Референтна листа руководиоца пројекта и чланова тима се по редним бројевима наводе реализоване извршене услуге које су у складу са захтевима из конкурсне документације. Свака услуга мора бити потврђена достављањем одговарајуће референце ранијег наручиоца, у складу са Обрасцем 13.3. Потврда о извршеним услугама руководиоца пројекта и чланова тима.
Уколико су у Обрасцу 13.2. Референтна листа руководиоца пројекта и чланова тима наведене услуге које нису потврђене достављањем одговарајуће рефренце или уколико дата референца не садржи све што је тражено конкурсном документацијом, такве референце се неће бодовати. Ради лакшег утврђивања везе између Обрасца 13.3. Потврда о извршеним услугама руководиоца пројекта и чланова тима и Обрасца 13.2. Референтна листа руководиоца пројекта и чланова тима, пожељно је да понуђач на свакој референци у горњем левом углу наведе редни број референце из Обрасца 13.2. Референтна листа руководиоца пројекта и чланова тима.

Образац 13.3
ПОТВРДА О ИЗВРШЕНИМ УСЛУГАМА РУКОВОДИОЦА ПРОЈЕКТА И ЧЛАНОВА ТИМА
	Назив Наручиоца
	

	Седиште, улица и број
	

	Телефон, факс, е mail
	

	Матични број
	

	ПИБ
	

	Овлашћено лице и функција код Наручиоца
	


С Т Р У Ч Н А  Р Е Ф Е Р Е Н Ц А

 ____________________ (име и презиме руководиоца пројекта/члана тима) који  је за нас благовремено и квалитетно извршио услуге: ________________________________________ које су обухватале _______________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(прецизирати врсту, опис услуге)

у којима је био на функцији __________________ а услуга је извршена у периоду од ________ године до _________ године, те истог препоручујемо вама.

Укупна вредност извршених услуга је износила __________________________.

Место вршења услуге је _____________________________________________.

Референца се издаје на захтев ______________________________________ ради учешћа у отвореном поступку јавне набавке услугa израде студије: израде „Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“, јавна набавка број _______ за коју је Позив за подношење понуда објављен на Порталу јавних набавки и на интернет страници наручиоца дана __________. године, и у друге сврхе се не може користити

Место: _________________

Датум: _________________

Да су подаци тачни, својим потписом и печатом потврђује,
                                                                                Овлашћено лице Наручиоца
                                                                                           ___________________  (потпис и печат)
Образац 13.4
РАДНА БИОГРАФИЈА РУКОВОДИОЦА ПРОЈЕКТА/ЧЛАНА ТИМА - CV

Предложена улога у пројекту:

1. Презиме:


2. Име:


3. Датум рођења:




4. Едукација:


	Институција

[Датум од – до]
	Стечени универзитетски степен(и) или дипломе

	
	

	
	


5. Језици: Индиковати степен компетенције на скали од 1 до 5 (1 - основно;     5 - изврсно)

	Језик
	Читање
	Конверзација
	Писање

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


6. Чланство у струковним удружењима: 

7. Друге вештине:  (нпр. коришћење компјутера, итд.) 

8. Кључне квалификације:  (релевантне за пројекат)

9. Специфично радно искуство у региону:

	Земља
	Датум 
од - до
	Пројекат, Инвеститор и Позиција

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


10. Радно искуство

	Датум од – до
	Локација
	Компанија
	Позиција
	Опис радног искуства

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


11. Друге значајне информације: (нпр. публикације)
Образац 14.

У складу са чланом 75. став 2. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“ бр. 124/12), дајемо следећу

И З Ј А В У 

У својству понуђача 

(уписати: понуђача, члана групе понуђача, подизвођача)

И З Ј А В Љ У Ј Е М О

под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да

поштује све обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и гарантује да је ималац права интелектуалне својине.
	Датум:
	М.П.
	Понуђач/подизвођач:

	
	
	

	               
	
	


Образац 15.

МОДЕЛ УГОВОРА
1. ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ „ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ“, Београд, Улица царице Милице 2, Република Србија, матични број: 20053658, ПИБ 103920327 Текући рачун 160-700-13 Banca Intesа, које заступа законски заступник, директор Александар Обрадовић (у даљем тексту: Наручилац) 
и

2. _________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, Текући рачун _________________код банке, кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача, [напомена: биће наведено у тексту Уговора у случају заједничке понуде] (у даљем тексту: Пружалац услуге) 
(у даљем тексту заједно: уговорне стране)

закључиле су у Београду,
УГОВОР

О ПРУЖАЊУ УСЛУГА 

имајући у виду: [напомена: не попуњава понуђач]
· да је Наручилац спровео отворени поступак јавне набавке, сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама, за јавну набавку услуга, број ___________; 

· да је позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ________. године, и интернет страници Наручиоца;

· да Понуда Пружаоца услуге у отвореном поступку, која је заведена у ЈП ЕПС под бројем _____________ од _____ 2015. године, у потпуности одговара захтеву Наручиоца из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији; 

· да је Наручилац, на основу Понуде Пружаоца услуге и Одлуке о додели уговора, изабрао Пружаоца услуге за реализацију услуга израде: 

„Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“.
Члан 1.

Пружалац услуге се обавезује да за потребе Наручиоца изради „Студију оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“ и да изврши све уговорене услуге у уговореном року, у свему према Опису и врсти услуга и спецификацији активности које су детаљно наведене у Прилогу 2, који чини саставни део овог уговора, а Наручилац се обавезује да плати уговорену цену за извршене услуге Пружаоцу услуге. 
Члан 2.

Укупна вредност услуга из члана 1. овог уговора износи ____________________ без ПДВ (RSD/EUR  [напомена: уписати: динара или евра] ).

Уговорена вредност из става 1. овог члана увећава се за порез на додату вредност, у складу са релевантном законском регулативом. 

Цена је фиксна, тј. не може се мењати за све време извршења предметне услуге.
У цену су урачунати сви трошкови који се односе на предмет јавне набавке и који су одређени конкурсном документацијом. 

Члан 3.
Плаћање уговорене вредности, односно извршених услуга за цену изражену у еврима домаћем Пружаоцу услуге (као и домаћем члану групе понуђача), [напомена: осим ако је Споразумом о заједничком извршењу услуга одређено да се плаћање врши преко Лидера], вршиће се на следећи начин:

За цену исказану у еврима, у случају да средњи курс НБС за ЕУР на дан плаћања буде већи/мањи од 5% у односу на средњи курс НБС који је важио за за ЕУР на дан отварања понуда, плаћање уговорене цене за извршену услугу извршиће се по средњем курсу НБС који је важио на дан отварања понуда и то увећаног/смањеног само за разлику која прелази +/-5% у односу на средњи курс НБС који је важио за ЕУР на дан отварања понуда, осим ако је до промене средњег курса ЕУР у односу на динар дошло после доласка у доцњу Пружаоца услуге.
[напомена: коначан текст у Уговору зависи од тога да ли је Пружалац услуге домаћи или страни, од статуса чланова групе понуђача, као и од начина на који је уређено плаћање Уговором о заједничком извршењу услуга]

Члан 4.

Овај уговор и његови прилози 1. до 7. су сачињени на српском језику. 

На овај уговор примењују се закони Републике Србије. У случају спора, меродавно право је право Републике Србије.

Члан 5.

Адресе Уговорних страна су следеће:

Наручилац:Јавно предузеће „Електропривреда Србије“, Београд
Адреса:

Улица царице Милице 2




11000 Београд

Пружалац услуге:
__________________________________________





__________________________________________





__________________________________________





__________________________________________





__________________________________________ 





[напомена: у случају заједничке понуде наводе се лидер и чланови]

Подизвођач: 
_________________________________________



[напомена: наводи се у случају понуде са подизвођачем]

Овлашћени представници за праћење реализације услуга из члана 1. овог уговора су: 


- за Наручиоца: _____________, дипл.инж,  као председник Радне групе за праћење реализације услуга


- за Пружаоца услуге: ________________________
Члан 6.

Пружалац услуге се обавезује да Наручиоцу, у току реализације овог уговора, достави следеће:

· месечни извештај и месечну фактуру 

· коначни извештај и коначну фактуру

Месечни извештај из става 1. овог члана обавезно садржи: преглед активности, извршених у датом месецу, и докумената – доказе да су наведене активности извршене, оквирни преглед преосталих активности до краја извршења према Прилогу 2.
Коначни извештај из става 1. овог члана обавезно садржи: преглед свих  извршених активности, месечно одобрених извршених уговорних производа и финални уговорни производ.

Члан 7.

Наручилац се обавезује да Пружаоцу услуга плати извршене услуге динарском/девизном дознаком, [напомена: коначан текст у Уговору зависи од тога да ли је Пружалац услуге домаћи или страни, од статуса чланова групе понуђача, као и од начина на који је уређено плаћање Уговором о заједничком извршењу услуга] на следећи начин:
a. 70% (седамдесет одсто) од уговорене цене сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року од 30 (тридесет) дана од дана пријема исправне фактуре, за сваки прихваћени и одобрени месечни извештај. 

b. 10% (десет одсто) од уговорене цене по усвајању Коначног извештаја и прихватању студије као финалног уговорног производа од стране Стручног савета ЈП ЕПС, у року до 30 (тридесет) дана од дана пријема исправне фактуре

c. 20% (двадесет одсто) од уговорене цене по добијању позитивног мишљења Републичке ревизионе комисије, у року до 30 (тридесет) дана од дана пријема исправне фактуре.

Члан 8.

Пружалац услуге доставља Наручиоцу потписан Месечни извештај о реализованим услугама у том месецу до десетог дана у месецу, за претходни месец, у три примерка.

Наручилац има право да, у року од седам дана од дана пријема месечног извештаја, достави примедбе у писаном облику на исти Пружаоцу услуге или достављени месечни извештај прихвати и одобри у писаном облику. Уколико Наручилац у том року не достави примедбе или одобрење, сматраће се да нема примедби и да Пружалац услуге може испоставити фактуру за део услуге коју је реализовао.

Пружалац услуге доставља Наручиоцу факутуру за услуге који је реализовао по прихваћеном месечном извештају у року од три дана од дана пријема одобрења Наручиоца у писаном облику. 

Фактура Пружаоца услуге се неће сматрати достављеном Наручиоцу и неће обавезивати Наручиоца на плаћање, ако је Пружалац услуге извршио доставу фактуре пре одобравања месечног извештаја о извршеним услугама од стране овлашћеног представника Наручиоца.

Члан 9.

Након реализације свих активности, утврђених Прилогом 2. овог уговора, Пружалац услуге доставља Наручиоцу Коначни извештај.

Наручилац има право да у року од седам дана од дана пријема Коначног извештаја о реализацији свих активности, утврђених Прилогом 2. овог уговора,  достави примедбе у писаном облику на исти Пружаоцу услуге или достављени 
Коначни извештај прихвати и одобри у писаном облику. 

Пружалац услуге доставља Наручиоцу фактуру у року од три дана од дана пријема обавештења Наручиоца из претходног става овог члана, у писаном облику.
Коначна исплата од 20% биће извршена по добијању позитивног мишљења Републичке ревизионе комисије.
Члан 10.

Наручилац се обавезује да Пружаоцу услуге врши исплату цене услуга, у складу са извршеним активностима из Прилога 2. и 3. овог уговора, у роковима утврђеним у члану 6. овог уговора. 

Све исплате по основу овог уговора биће извршене на рачун: 


 ____________________________________________________

[напомена: коначан текст у Уговору зависи од тога да ли је изабрани домаћи или страни Пружалац услуге, од статуса чланова групе понуђача, као и од начина на који је уређено плаћање Споразумом о заједничком извршењу услуге]

Члан 11.
Пружалац услуге ће започети са реализацијом активности у вези са пружањем услуга најкасније 15 (петнаест) дана од дана потписивања овог уговора. 

Члан 12.
Рок за извршење услуга износи _________ узастопних календарских дана почев од дана закључења Уговора. 

Динамика и рокови реализације активности, утврђених за поједине фазе из Прилога 2, дефинисани су Прилогом 3. овог уговора.

Члан 13.
Пружалац услуге је дужан да одреди извршиоце који ће пружати услуге. Списак извршилаца у којем су наведене квалификације извршилаца и прецизно дефинисане активности које обављају у извршавању услуга, на који сагласност даје Наручилац, садржан је у Прилогу 4. овог уговора. 

Уколико се, током извршења услуга, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца, Пружалац услуге је дужан да истог/е замени другим извршиоцима са најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама.

Било какве измене списка извршилаца из става 1. овог члана, као и било које друге промене у вези са извршиоцима услуга, претходно морају бити одобрене од стране Наручиоца у писаној форми. 
Наручилац задржава право да затражи од Пружаоца услуге да замени било којег извршиоца услуга који не испуњава услове и/или не извршава савесно активности које су му поверене, као и из било ког другог разлога, а без посебног образложења.

Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца услуга за време трајања овог уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси Пружалац услуге.
Члан 14.
Пружалац услуге у тренутку потписивања ,Уговора предаje Наручиоцу доказе о осигурању од професионалне одговорности и то полисе осигурања од професионалне одговорности за пројектанте, минималне суме 100.000,00 евра по једном штетном догађају.
Пружалац услуга је о свом трошку закључио уговор о осигурању oд професоналне одговорности из става 1. овог члана, који ће трајати до завршетка активности на пружању услуга које су предмет овог уговора.

Члан 15.

Пружалац услуге  у тренутку потписивања, а најкасније у року од 7(седам) дана од дана потписивања овог Уговора, као одложни услов из чл.72.ст.2. ЗОО, предаје Наручиоцу неопозиву, безусловну (без приговора) и на први позив наплативу банкарску гаранцију или соло меницу са меничним овлашћењем, фотокопијом картона депонованих потписа овереним од пословне банке на дан издавања менице и меничног овлашћења, и потврдом о регистрацији менице у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије [напомена: могућност ако је Пружалац услуге домаћи] (у износу од _____________ _____ (RSD/EUR, [напомена: уписати динара или евра]) за добро извршење посла, у складу са захтевом из Конурсне документације.
Уговорне стране су сагласне, да Наручилац може, без било какве претходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство финансијског обезбеђења из става 1 овог члана, у случају да пружалац услуге не изврши у целости или неблаговремено, делимично или неквалитетно  изврши било коју од уговорених услуга. 
Члан 16.
Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању услуга које су предмет овог уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима, техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом услуга из Прилога 2. овог уговора и да их користе искључиво за обављање тих услуга, а у складу са Уговором о чувању пословне тајне и  поверљивих информација. 

Информације, подаци и документација које је Наручилац доставио Пружаоцу услуге у извршавању предмета овог уговора, Пружалац услуге не може стављати на располагање трећим лицима, без претходне писане сагласности Наручиоца. 

Члан 17.
Пружалац услуге је дужан да у свим стручним стварима пружи услуге Наручиоцу у складу са својим целокупним знањем и искуством које поседује и обезбеди сва обавештења Наручиоцу о унапређењима и побољшањима, иновацијама и техничким достигнућима, која се односе на предмет овог уговора. 

Наручилац има право трајног и неограниченог коришћења свих уговорних услуга који су предмет овог уговора, без икакве посебне накнаде осим уговором предвиђене цене и исто може да оствари у зависним привредним друштвима чији је оснивач и привредним друштвима у којима је члан.
Члан 18.
Пружалац услуге се обавезује да презентира и стручно образложи све анализе, предлоге и решења, акта и друга документа које је припремио у реализацији услуга по овом уговору, пред Наручиоцем и трећим лицима које одреди Наручилац, а у вези свих питања која захтевају усклађивање конкретних решења.  

Пружалац услуге се обавезује да на захтев Наручиоца припреми приступачне информације, ради упознавања запослених о резултатима анализа и припремљеним моделима аката.

Члан 19.
Наручилац је дужан да Пружаоцу услуге током целокупног периода реализације предмета овог уговора, учини доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располаже, а које су у вези са извршењем овог уговора.

Наручилац има право да затражи од Пружаоца услуга потребна образложења материјала које Пружалац услуга припрема у извршењу услуга, као и да затражи измене и допуне достављених материјала, како би се на задовољавајући начин остварио циљ уговореног предмета Уговора.

Наручилац се обавезује да, у складу са утврђеним роковима за извршење уговорених обавеза, информише Пружаоца услуга о резултатима разматрања материјала и докумената које је Пружалац услуга припремио током извршења овог уговора и оцени прихватљивост анализа, предлога, материјала и других докумената.
Члан 20.

Пружалац услуге се обавезује да ће предметну Студију – број примерака предати Наручиоцу у писаном облику и електронком издању према приложеној табели у Прилогу 7, а скраћени приказ студије (извод) у 20 (двадесет) примерака. За сваки даљи примерак, наручен од стране Наручиоца, преко овог броја, Пружалац услуге ће наплатити стварне трошкове копирања, паковања и допремања. Сваки примерак студије треба да садржи и текст програмског задатка, на српском језику

Члан 21.
Неважење било које одредбе овог уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог уговора.
Члан 22.
Дејство више силе се сматра за случај који ослобађа од одговорности за извршавање свих или неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење уговорених обавеза, за ону уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе уговорне стране када је код обе уговорне стране наступио случај више силе, а извршење обавеза које је онемогућено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања. 

Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогућено услед дејства више силе је у обавези да одмах, без одлагања, а најкасније у року од 48 (четрдесетосам) часова, од часа наступања случаја више силе, писаним путем обавести другу уговорну страну о настанку више силе и њеном процењеном или очекиваном трајању, уз достављање доказа о постојању више силе.

За време трајања више силе свака уговорна страна сноси своје трошкове и ни један трошак, или губитак једне и/или обе уговорне стране, који је настао за време трајања више силе, или у вези дејства више силе, се не сматра штетом коју је обавезна да надокнади дуга уговорна страна, ни за време трајања више силе, ни по њеном престанку.

Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (тридесет) календарских дана, уговорне стране ће се договорити о даљем поступању у извршавању одредаба овог Уговора – одлагању испуњења и о томе ће закључити анекс овог Уговора, или ће се договорити о раскиду овог Уговора, с тим да у случају раскида Уговора по овом основу – ни једна од уговорних страна не стиче право на накнаду било какве штете.
Члан 23.
„ У случajу прeкoрaчeњa рoкa из члaнa 11 oвoг Угoвoрa кривицoм Пружaoцa услугa исти je oбaвeзaн дa плaти пeнaлe oд 0,2% днeвнo зa свaки дaн кaшњeњa, a нajвишe дo 10% укупнo угoвoрeнe врeднoсти.
Плаћање накнаде за кашњење и/или пенала, у складу са претходним ставом, доспева у року од 10 (десет) радних дана од дана достављања рачуна без ПДВ-а. 
Члан 24.
Уговорне стране сагласне су да све неспоразуме  реше споразумно, у супротном уговарају надлежност стварно надлежног суда у Београду (Спољнотрговинске арбитраже при Привредној комори Србије, уз примену њеног Правилника [напомена: коначан текст у Уговору зависи од тога да ли је изабран домаћи или страни Пружалац услуге] ). 
У случају спора примењује се материјално и процесно право Републике Србије, а поступак се води на српском језику.

Члан 25.
У случају колизије одредби овог уговора, текста Конкурсне документације, дате у прилогу 1. овог уговора и Понуде, најпре се примењују одредбе овог уговора, затим Конкурсне документације, а потом Понуде.

Члан 26.
На односе Уговорних страна, који нису уређени овим уговором, примењују се одговарајуће одредбе Закона о облигационим односима и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије – примењивих с обзиром на предмет овог уговора
Члан 27.
Овај уговор се сматра закљученим када га потпишу законски заступници Уговорних страна,  а ступа на правну снагу када Пружалац услуга достави банкарску гаранцију или меницу из члана 15. став 1. овог уговора и  полису осигурања из члана 14. став 1. овог уговора.

Члан 28.

Саставни део овог уговора су:

Прилог број 1

Конкурсна документација;

Прилог број 2

Опис и врста услуге;
Прилог број 3
Термин план извршења услуге;

Прилог број 4
Квалификациона структура извршилаца који ће бити ангажовани у извршењу услуга, са изјавама извршилаца о расположивости;

Прилог број 5
Структура цене;

Прилог број 6
Споразум о заједничком извршењу услуге, [напомена: биће наведено у тексту Уговора у случају заједничке понуде] .
Прилог број 7         Број примерака предметне документације које пружалац услуге по уговору треба да испоручи наручиоцу.

Члан 29.
Овај уговор се закључује у 6 (шест) примерака. Свака Уговорна страна задржава по 3 (три) примерка Уговора.

За НАРУЧИОЦА



М.П.

        За ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

_______________                                                                 _____________________

ПРИЛОГ БРОЈ 4 УГОВОРА

Квалификациона структура извршилаца који ће бити ангажовани у извршењу услуга СА ИЗЈАВАМА ИЗВРШИЛАЦА О РАСПОЛОЖИВОСТИ 
4 – А Реализација пројекта

	Ред. бр.
	Име и презиме
	Квалификација

/звање
	Број и важност лиценце
	Област коју покрива и функција коју обавља у вези предметне набавке

	
	
	
	
	


4 – Б Изјава члана тима о стављању на располагање за пружање услуга израде студије 
„Студија оправданости са идејним пројектом постројења за пречишћавање отпадних вода ТЕ Костолац А“.
Ја, доле потписани/а, овим потврђујем да сам као члан тима Пружаоца услуге прихватио учешће у пружању услуга из Прилога 2. овог уговора у  времену и обиму како је то понудом предложено.

Овим потврђујем да нисам ангажован/а на другом пројекту/послу на начин који би ме ометао у пружању предметних услуга, те да сам упознат/а са одредбама  о поверљивости података из члана 15. Уговора о пружању услуга.
	Име и презиме:
	

	Позиција у тиму:
	

	Потпис:
	


Датум: _______ 2015.године

	Име и презиме:
	

	Позиција у тиму:
	

	Потпис:
	


Датум: _______ 2015.године

	Име и презиме:
	

	Позиција у тиму:
	

	Потпис:
	


Датум: _______ 2015.године

ПРИЛОГ БРОЈ  7  УГОВОРА:

БРОЈ ПРИМЕРАКА ПРЕДМЕТНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ КОЈЕ ПРУЖАЛАЦ УСЛУГЕ ПО УГОВОРУ ТРЕБА ДА ИСПОРУЧИ НАРУЧИОЦУ

	ПРИЛОГ БРОЈ  7  

	RB
	Субјекти
	ЈП ЕПС

Штампани примерци
	ЈП ЕПС

Електронска верзија
	

	
	
	
	
	

	1. 
	ЈП ЕПС
	1 радних верзија и 20 извода (скраћених приказа) из пројекта пре усвајања на СС
	6
	

	2. 
	ЈП ЕПС
	4 финалних примерака
	6
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